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Hruštveno življenje v ži-

Hkimo je šel Božič. Bilo je 
H o prijetno, tiho in sveča- 1 
K Po mnogih letih se je zo- < 

• t vršila polnočnica. Ljud- i 
K se je nabralo toliko, da 
Eiorato veliko ljudi nazaj, : 
m ni bilo prostora več. Na- ; 
•cerkev je bila res krasna i 
(moji novi obleki, novo sli- J 

• p a , in z novo krasno raz- I 
Etl javo. Ljudstvo, dasi na- j 

•pEeno v cerkvi, se je vedlo ! 
[ s to j no, nobenega nereda ] 
Bkjer. Pevci so pod vod- i 

Hvom g. Simčiča imenitno i 
• l i l i svojo nalogo. Dr. Slo- j 

K i j a zasluži priznanje in 
H l o od vseh za.veliko delo. i 
Rdi iz stolpa se je slišalo p*ri- i 

Krkavanje, brez katerega 
Hovencu praznik ni praznik. 

se je vršilo krasno in le- : 
B ; praznično in cjostojno. 

Hvala vsem vrlim faranom. i 
pHidi sem po strani opazoval 
K t i e g a blagajnika, Mr. Jos. i 
Hpkana. Opazil sem, da je 
Hpkam dobre volje. Kot se \ 
K , znaša božična kolekta i 
| E k a j nad $1330. Če pri tem < 
Koštevate , da se je komaj 
Bred par tedni vršila birma 
• g a e nabralo za slikanje 

Bikve nad $500, tedaj je to 
HjjjMzvanredno. v / 

fPredstava šolskih otrok 
Hgbožični dan je bila dobro 

p f l M Zahvali!) se moramo 
H f a r . Bombachu in šolskim 
Ipt t ram, ki so otroke pripra-
jgyili za petje in igre. Zelo do-
mro so igrale dekliče "Na kri-
m i h potih" in pa "Strahovi". 
Jgjdeležba je bila jako dobra, 
E < tudi precej glasna, ker 
Ignalčki so od časa do časa 
| | | ra l i svoje vloge preglasno, 

| l | ni bilo moč vselej slušati 
| |gralcev na odru. Pa kaj se 
life. Ako hoče mati na igro, 
Mgora z njo tudi malček. 

* Na sveti večer se je vršila 
l ira "Mojstra Križnika Bo-
PUČni večer". Igra je bila lepa 
K dobro igrana, ker pa je to 
• K e r , ob katerem je vsakdo 
^ K doma, je bila udeležba 

• b a . Svetovati bi bilo, da se 
K ponovi, na pr. na sv. 

meh Kraljev dan ali drug 
Bfarimeren čas. 

[Prihodnjo soboto pa ima-
Egko nekaj krasnega. Ljudje 

k a j o novega leta na Sil-
f k t r o v večer. Društvo Slo-
B i i j a priredi raditega ime-

H § g t n o zabavo. Nekaj novega 
K r K a k o r š e n mojster tak tu-
H sluga". Igra je burka, ka-
Bferi bi se smejal leseni štor. 
•Meg igre je na programu 

H j g novih pesmi in pozneje 
Krizoritev, ko bodo pregna-

pitaro leto ter nastopi novo. 
Bančarjeva mati so zboleli, 

H k o da ob božiču niti v cer-
B v niso mogli. Nikoli jih ni-
• o videli drugačnih kot 
K a v i h , zato pa tudi sedaj 
H i m o , da se kmalu pokažejo 

H i e d nami in slišimo zopet ka-
H o pristno božično. Mati radi 

PNa bolniški postelji je 
e»hn Kastelic iz 82. ceste. Že 
Kitaj časa ga tare hudo pre-
Eijenje. Štefanija Smrdel je 

K t č n o prestala hudo opera-
Bjo na vratu, čez nekaj me-
E e v pa se bo morala zopet 

•Hniti v bolnišnico, ker ope-
Kcija je bila šele deloma iz-

K potom se vabi vse 
•umne šole sv. Lovrenca na 
K v n o letno sejo 6. jan. zve-
fer. Na programu so zanimi-
£ točke, katerih se izven te 

^kui izac i je ne vidi. Come 

•Sedaj pa voščimo vsi New-

13.000 na stavki I 
Premogarji države Ohio \ 

grozijo s štrajkom. 
Columbus, Ohio, 29. dec. 

Premogarji države Ohio odi- 1 
dejo 1. aprila prih. leta na c 
štrajk, ako skušajo lastniki š 
premogovnikov narediti po- s 
sebno pogodbo s premogarji c 
zapadne Pennsylvanije, Indi- \ 
ane in Illinoisa. Položaj je c 
sledeč: Lastniki premogovni- s 
kov v državi Ohio imajo po- t 
godbo, v kateri so se zaveza- r 
li, da kadar se bo šlo za skle- < 
panje o plačilni lestvici in i 
drugih delavskih zadevah, i 
dfl se bo naredila enaka po- l 
godba za vse premogarje in c 
rudnike v Ohio, Indiani, lili- c 
noisu in zapadni Pennsylva- ( 
niji. Lastniki premogovnikov 1 
v državi Ohio pa bi sedaj na- c 
redili radi poseben kontrakt c 
samo za ohioske premogarje, 5 
proti čemur so se unijski pre- i 
mogarji uprli. V slučaju, da j 
lastniki premogovnikov sku- t 
šajo delati posebne kontrakte J 
za Ohio, odide na Štrajk 13. 1 
000 premogarjev. 6. jan. se i 
snide v Pittsburgu konferen- 1 
ca premogarjev in lastnikov, > 
da se dogovori o bodočih pla- > 
čah. Operatorji z drill stroji J 
dobivajo sedaj 14c. od tone J 
premoga, nakladači pa 80c. 1 
od tona. Operatorji trdijo, da | 
so to previsoke plače, in ne 1 
morejo konkurirati z ostali-.i 
mi premogovtlTfrf ^v drtrgrtf 
državah. 1 

o • i 
— V torek, 2. jan. se odpre ] 

nov tečaj državljanske šole. < 
Od tega dneva pa do 12. jan. ; 
se vpisujejo in sprejemajo i 
novi učenci v državljansko i 
Šolo. Pouk se vrši vsak torek,! i 
sredo in Četrtek od 7. ure ^ 
zvečer naprej v Public Libra-! < 
ry na 55. cesti in St. Clair 1 
ave. Ta šola izdaje diplome,; ] 
ki so dokaz, da je dotični, ki j 
prosi za državljanstvo, poha- : 
jal v šolo, in da je sposoben j 
prositi za državljanski papir, j 
Vsakdo, kdor ' misli postati ; 
državljan, je naprošen v svo-1 
jem lastnem interesu, da sc j 
sedaj vpiše v šilo. Vpisovalo 
se bo 2. 3. 4. 10. 11. 12. janu-
arija. Pozneje se ne spreje-
ma več novih učencev. 72 jih 
je graduiralo iz te šole tekom 
prvega semestra. Ljudje pa, 
ki delajo ponoči imajo priliko 
hoditi v šolo v poslopju stare 
sodnije na Public Square, 
kjer se vsako jutro ob 10. vr-
ši pouk. Mi spišemo prošnje 
za prvi papir, certifikat pri-
hoda v Ameriko in drugi pa-
pir v našem Uradu ter dajemo 

> vsa druga pojasnila brezpla-, 
čno. 
— Mr. Luka Smrdel je na-

, bral na botrinji pri Anton 
• Kašiču $2.25 za S. N. Dom. 

Mr. Jablonski, slovenski fo-
: tograf, je daroval $5.00 v isti 
i namen. Hvala vsem daroval-
• cem in nabiralcem. 
• — V kratkem bodo prazno-
l vali v Newburgu poroko pri-

ljubljene Mildred Polončič, 
; hčerke Mrs. Polončič iz 8004 
5 Union ave. Poročila se bo z 
- Mr. Jos. Perčunom, fantom 
i od fare. Mi že vnaprej prina-
• šamo iskrene častitke. 

t burčani vsem Saintclairča-
- nom in Collinwoodčanom 
- srečno in veselo novo leto, in 

upamo, da nam bodoče leto 
i prinese več dela in zaslužka, 
t poleg tega pa najlepšo slogo 
- in prijateljstvo.. ker le na ta 
- način bo napredoval narod 
i tako, da bodemo korakali z 

drugimi narodi tudi Slovenci 
kot pravi Amerikanci na-

Kaj prinese 1922? I 
Vlada prerokuje mnogo 

boljše čase za 1922. 
Kako bo z delom v novem 

letu 1922? Tako se vprašuje 
danes več milijonov ameri-
ških delavcev, ki so bili letos 
skoro*ves čas brez dela. Uso-
da stotisočev je odvisna od 
povoljne rešitve današnjega 
delavskega položaja. Kadar 
se vprašujemo glede bodo-
čnosti je treba poizvedeti za 
mnenje vladnih krogov. Vla-
da je zadnje čase študirala 
industrijski in trgovski polo-
žaj ter naznanja sedaj, da je 
kriza dospela do vrhunca, in 
da vsa znamenja garantirajo, 
da se bližamo zepet urejenim 
časom. Delo se pa ne bo vrni-
lo naglonia, pač pa pravi vla-
da, da se razmere polagoma 
obračajo k normalnosti. Dej-
stva, na katera se vlada nasla-
nja v svojem prerokovanju 
za bodočnost, so: Delavski 
oddelek vlade je zaključil 
štatistiko, ki kaže, da je ob 
koncu leta za pol milijona 
manj brezposelnih kot 1. ju-
lija letos. Trgovinski oddelek 
vlade poroča, da je trgovina 
vžfiko bolj živahna. Železni-
ške prilike so se toliko zbolj-
šale, da kongresu ne bo tre-
ba dovoliti $500.000.000 v 
podporo železnicam. Liberty 
bondi so par, kar je znamenje 
trdne vlade. Veliko je pa od-

^trenglectetiagosfanja, č<f si 
Evropa pomaga na noge v fi-
nančnem oziru, toda Četudi 
Evropa ne naredi tega, kar se 
od nje pričakuje, položaj v 
Zjedinjenih državah se bo 
vseeno poboljšal. Brezposel-
nost v tej deželi bi bila ogro-
mna, če bi ne umejili naselje-
vanja. Najmanj dva milijona 
oseb več bi prišlo v Ameriko, 
ki bi bile v nadlego oblastem 
pri splošni brezposelnosti. 

; Nasprotno pa se trdi, da so 
zaloge potrebščin v Ameriki 
precej zginile, in ker ljudje 

j potrebujejo skoro dnevno to 
j ali ono, bodejo morale tovar-
; ne začeti z večjim delom. 
| Najmanj pa si je opomogel 
farmar. To je eden glavnih 
vzrokov slabih časov. Far-
mar danes ne kupuje, ker ne 
dobi nobene poštene cene za 
svoje izdelke. Ako zna vlajda 
najti pot in pomagati farmar-
ju iz zadrege, je gotovo, da se 
vrnejo jako dobri časi. Na 
vsak način pa, pravi vlada, se 
bodo razmere tekom leta 
1922 preobrnile v splošno ko-
rist vsem. Da bi se to zgodilo, 
je seveda iskrena^elja vseh.^ 

—-—o 
— Društvo "Orel" priredi v 

nedeljo ob 7.30 zvečer v 
Knausovi dvorani krasno in 
skrajno zanimivo igro "Stari 
in Mladi". Igro je spisal ranj-
ki pisatelj in pesnik Anton 
Medved, kar priča, da je igra 
prve vrste. Cenjeno občin-
stvo se uljudno pozivlje, da 
poseti igro v polnem Številu, 
zlasti ker se je dr. Oiel naj-
več trudilo pri razdelitvi in 
nabiranju božičnih daril za 
naše sirotne slovenske druži-
ne. Igra "Stari in Mladi" opi-
suje razmere v stari domovi-
ni, ko otroci preganjajo sta-
riše na stara leta, in nudi kra-
sen nauk vsem, starim in 

i mladim. Igra se vrši ob 7.30 
i zvečer v Knausovi dvorani, 
' nakar se občinstvo uljudno 
, opozarja. 
i — Čas ženitve je zopet tu. 
t Če rabite za vašo svadbo po-
I sodo. mize. stole, dobite vse 
: to proti primerni odškodnini 
l v S. N. Domu 
• — Pismo ima pri nas John 

Pestotnik! 

Konferenca fiasko I 
Francozi hočejo graditi ; 

vojne ladje. 
Washington, 29. dec. Vsa 

razoroževalna konferenca v J 
Washingtonu, je grozila vče- \ 
raj, po sedmih tednih trdega c 
dela, se razbiti. Francoska \ 
trmoglavnost in militarizem s 
znata uničiti vse dosedanje 2 
delo konference. Amerika je l 
predlagala, da se dovoli Fran- 1 
ciji 31.500 ton submarinov. 1 
Francija je tc» odklonila in I 
zahtevala 90.000 ton subma- s 
rinov z nadaljrio pravico, da 1 
sme zgraditi lahkih križark, 1 
torpedovk in torpednih rušil- I 
cev do 330.000 ton. To je 1 
Amerika .odločno odklonila. 7 
Nakar so francoski delegatje š 
odgovorili, da raje pustijo 1 
vse skupaj kot da bl odneha- \ 
li. Poleg tega pa grozijo i 
Francozje razdreti tudi prvi 3 
in edini uspeh konference. I 
Namreč, da s^ ustavi vsaka | 
gradnja, velikih vojnih ladij 

\ 
za prihodnjih deset let. Fran^ i 
cozi zahtevajo, da ^e ustavi 1 
gradnja samo za 5 ldt, potem j 
se pa zopet pričnd Da se | 
Francija toliko pcfcanja za 1 
veliko oborožitev, olravičuje ] 
s tem, da je v nevarnosti nje- I 
na bodočnost. Fraicija je 1 
prepričana, da si ^emčija v 1 
kratkem pomaga nalnoge, in 3 
potem bo ponovno grozila j 
obstoju Francije. Zato pa ' 
francoska vla^a*?2l(feVa ga- < 
rancijo od strani Anglije in j 
Zjedinjenih držav, da ji v -
slučaju napada pridete na po- 1 
moč z vsemi silami, in če 
Francija ne dobi te garancije, , 
pa zahteva, da se oborožuje ; 
na tak način, kakor sprevidi, 
da je prav za varnost franco-
ske države. Ako se sedaj ne 
zgodi kaj nepričakovanega, 
bo takozvana "razoroževalna 
konferenca", cd katere so 
narodi pričakovali toliko do-
brot ogromen fiasko za vse, 
posebno pa za Hardinga, ki 
je sklical konferenco. 

— Dramatično društvo Li-
lija priredi na Silvestrov ve-
čer v dvorani Slovenskega 
Doma v Collinwoodu veliko ' 
maškeradno veselico, pri ka-
teri se bo razdelilo 15 v resni-
ci krasnih daril pomembnim, 
grdim in najlepšim maskam. 
Igrala bo slavnoznana "škan-
dal - banda" Rompompom, in 
več drugih zanimivosti je na 
programu, primernih za Sil-
vestrov večer. Rojaki so vab-
ljeni. 
— Pismo ima pri nas Mrs. 

James P. Hunt. 

NAROČNIKOM! 
Kdor bi v teh dnevih slu-

čajno ne dobil lista, je uljud-
no prošen, da nemudoma na-
znani v našem uradu. Upe-
ljali smo popolnoma nov si-
stem razdelitve, in ob takih 
prilikah se rado zgodi, da je 
tu ali tam pomanjkljivost. 
Pričakujemo, da bodemo 
imeli ves sistem v redu tekom 
prihodnjih 14 dni ter bo raz-
delitev lista točna in sigurna. 
Prosimo torei vse naročnike 
potrplenja. Objednem pa pro-
simo, da vsakdo kdor le mo-
re, poravna sedaj ob novem 
letu svojo naročnino! Vse na-
ročnike v Clevelandu bo obi-
skal Frank Okički, ki je (raz-
ven za Newburg) edini opra-
vičeni kolektor za naročnino. 
Lahko pa plačate tudi v ura-
du. V nadi, da bo razdelitev 
lista v novem letu točna ter 
da nam ostanete Je nadalje 
naklonjeni, vam želimo iskre-
no srečno 
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Nemci v Ameriki. 
So prvič dobili po 6 letih 

svojega zastopnika. 
New York ,29. dec. Nem-

ška zastava bo v kratkem zo-
pet zaplapolala v Zjedinjenih 
državah, potem ko je ni bilo 
videti 6 let. Parnik New Am-
sterdam je pripeljal včeraj 
zastopnika nemške republi-
ke v New York, gospoda 
Karl Lange ter več konzulov 
za razna ameriška mesta. 
Kari Lange je le začasni po-
slanik nemške republike, in 
ko bo imenovan pravi posla-
nik, postane Lange generalni 
konzul v New Yorku. Posle 
nemškega generalnega kon-
zulata je dosedaj opravljal 
švicarski konzulat. Leta 
1916, ko so morali nemški 
konzuli iz Amerike, so zape-
čatili urade nemškega kon-
zulata v New Yorku. Tam so 
bile spravljene vse važne di-
plomatične listine bivše kaj-
zerjeve vlade. Trdi se, da so 
ameriški detektivi tekom 
vojne napadli urad nemške-
ga konzulata, odstranili vse 
pečate ter pregledali vse 
skrivnosti nemSke vlade, na-
kar so pečate zopet ponaredi-
li ter znova zapečatili. Ven-
dar je ameriška vlada to za-
nikala. Novi začasni nemški 
poslanik se je ob svojem 
prihodu v Ameriko izjavil: 
"Nemčija ne more plačati 
vojne odškodnin«:" Vendar 
posluje nova republikanska 
vlada sijajno, in Nemčija pri-
čakuje boljših časov. Zaen-
krat pa ne moremo nikamor. 
Zaveznikom moramo dajati 
premog, kovine, barvila, po-
leg tega, da vzdržujemo šte-
vilne komisije, koneČno pa 
plačujemo odškodnino. Sku-
šali smo vse, da zadostimo 
zahtevam. Delali smo in eks-
portirali naše blago v druge 
države, da dobimo denar. Te 
države so pa sedaj naredile 
postave, glasom katerih /c 
prepovedano uvažati naše 
blago v njih države. Potem 
smo si sposodili denar, in ker 
se je nabrala množina tujega 
denarja v Nemčiji, je to pov-
zročilo padec valute. Nemči-
ja ne more plačati vojne od-
škodnine, s tem morajo za-
vezniki računati. 

o 
— Nova banka, The Com-

monwealth Banking & Trust 
Company odpre v soboto 
svoja vrata. Banka stoji na 
Euclid ave. in 14. cesti, v o-
srčju gledališkega okraja. 

. — Farmarji se pritožujejo, 
da dobijo premalo za mleko. 
Kompanije in drugi jim pla-
čujejo danes okroglo 22 cen-
tov za galono, po novem letu 

• pa menda dobijo farmarji le 
• 17 centov za galono mleka. 
• Radi tega je farmarska zveza 
• izbrala poseben odbor, ki bo 
1 naredil načrte, po katerih 
5 farmarji ne bodo veC proda-
. jali mleka kompanijam, pač 
> pa ga bodo vozili sami v Cle-
1 veland ter tukaj prodajali sa-
- mi. Farmarji trdijo, da na ta 
. način bodejo oni dobili veliko 
: več za mleko, dočim dobijo 
• odjemalci mleko veliko cene-
- je, ker ne bo nobenih posre-
1 dovalcev za prodajo mleka, 
- pač pa se bo prodajalo direk-
- tno od farmarjev odjemal-
- cem. 
- — Iz Terre Haute, Ind. se 
. poroča, da sta se tam na bo* 
- žični dan poroCila Carleton in 
/ I na Carpenter. Drugi dan so 
r ju našli mrtva v stanovanju. 
t Smrt je povzročilo preobilno 
- zavžiti rozinovec. 

— Pismo ima pri nas Frank 
Sepec. 

Kohler pripravljen 
Na Novega leta dan prev-

zame mestne posle. 
Novo izvoljeni župan Fred 

Kohler v Clevelandu se pri-
pravlja, da zasede v nedeljo, 
. jan. župansko mesto. Mest-

ni čarter pravi, da mora biti 
novi župan zaprisežen na 
dan 1. januarija. Raditega 
pride Kohler s svojimi di-
ektorji v City Hall v nede-
jo ob 10. uri, kjer bo položil 
prisego. Javni sprejem se pa 
vrši v pondeljek, ko bo stari 
župan Fitzgerald razkazal 
novemu županu uradne pro-
store in bodejo zapriseženi 
novi mestni direktorji. Po 
zaprisegi pa pride lahko vsak 
v mestno zbornico, kjer bo 
Cohler segel vsakomur v ro-
ce in sprejemal častitke. Do 
>etka popoldne pričakuje 
kohler, da bo imel imenova-

ne vse direktorje svoje vlade. 
3oroča se, da je Kohler vpra-

iial mnogo upljivnih mož, ako 
želijo stopiti v njegov kabi-
net, toda so odklonili. Imel je 
precej sitnosti, da je dobil 
može, ki mu bodejo pomagali . 
pri vladi. Nova mestna zbor- 1 
niča, v kateri bo prvič 32 i 
councilmanov, ima prvo sejo 1 
v torek, 2. jan. 1 

o j 
— The Bourne - Fuller Co. { 

naznanja, da od 3. jan. vzame 
800 delavcev na delo. Tovar-
na se natiaja ob Big Four že- 1 
leznici in Carter Rd. Vodstvo < 
tovarne se izjavlja, da sicer 1 
nima naročil, toda ker veliko ] 
njenih bivših delavcev skoro < 
strada, je kompanija izjavila, 1 
da bo začela z manjšimi deli j 
za tri mesece, v nadi, da 1. 
aprila in potem se bo delo to-
liko zboljšalo, da bodejo za- ; 
posljeni lahko vsi delavci. 1 
Objednem naznanja kompa-
nija, da se znižajo plače za 15 
procentov. 
— Prohibicijski agenti so 

zaplenili v sredo pri Frank 
Weissu, 11116 Earl ave. 65 
galon alkohola, razne barve, 
s katerim je barval žganje 
ter napise za vsakovrstno 
žganje. Žganje je bil prav 
navadni rozincvec, toda s po-
močjo barve in napisov so ga 
spremenili v 'Golden Wed-
ding", "Old Crow", itd. Tudi 
ponarejene zvezine pečate 
so zaplenili. To navadno žga-
nje, ki nI vredno $6 galona, 
se je potem prodajalo za 
$40 galona. 
— Iz Ravenna, Mo. se poro-

ča, da je tam nekdo znašel a-
parat, ki se pričvrsti na Ford 
avtomobile in je skrajno ko-
risten. Aparat deluje na sle-
deči način: Ako avtomobilist 
povozi kako kokoš, raCo ali 
gos, ne ostane ubita Žival na 
cesti, pač pa jo ta posebna na-
prava zgrabi ter jo vrže med 
pihalnik spredaj pri radiator-
ju, kjer je zopet druga pri-
prava, ki očisti ubito žival 
vsega perja ter jo lepo opere. 
Potom posebnih peres vr£e 
pparat tako očiščeno gosko 
ali piško v večjo ponev takoj 
zraven radiatorja, kjer se te-
kom pol ure lahko speče, in 
avtomobilist ima lepo večerjo 
ali pa kosilo. 
— Adolf Urban, 2361 Lake-

side ave. se je odstranil za en 
teden iz Clevelanda. Ko se je 
v sredo vrnil, je videl, da so 
roparji medtem mu odpeljali 
popolnoma vse pohištvo, in 

i celo zavese pri oknih so zgin-
> le, niti niso roparji prizanesli 

hišnemu mačku, ki je tudi 
1 zginil. 

— Bivii predsednik Wilson 
je bil v sredo, 28. dec. 65 let 

•star. 
j 

Grehi prohibicije. 
število zločinov se je sBno 

pomnožilo. 
Chicago, 29. dec. Da je 

prohibicija upropastila mora-
lo Zjed. držav, in da je danes 
v Zjedinjenih drŽavah več 
zločinov kot sploh kdaj prej 
v zgodovini Amerike dokazu-
je Statistika mestnih sodnij v 
Chicagi. Kar velja za Chica-
go, je enako veljavno za vsa-
ko drugo mesto v Ameriki. 
S o d n j i zapisniki v Chi-
cagi, pravkar priobčeni v jav-
nosti naznanjajo, da je chi-
caška policija v letu 1921 
aretirala 51.300 oseb radi pi-

1 janosti. V letu 1919, ko ni bi-
lo prohibicije, je bilo aretira-

» nih samo 32.305 pijancev, to-
rej v prohibicijskem letu za 

1 20.000 več. Poleg tega pa je 
: bilo na chicaškili sodnijah v 

letu 1921 toženih 176.535 
. oseb radi kriminalnih zloči-
• nov in 77.795 je bilo civilnih 
• tožb. 11.699 oseb je bilo obto-
- ženih velikih zločinov, 38. 
' 009 srednjih, zločinov in 111. 
[ 882 oseb prestopkov proti 
i raznim postavam. Skoro de-
• vet milijonov dolarjev so pla-
l čali obsojenci samo v kaznih 
) na sodnijah. Ta Statistika 

mestnih sodnij v Chicagi je 
jako preplašila prohibicijoni-

• ste. 
s -o 
- — Zvezine oblasti bodo za 
- novo leto posebno gledile, 
) da se ne bo kršila prohibicij-
r ska postava. Detektivi name-
) ravajo izvršiti celo vrsto re-
) stavracij. Vsi hoteli in boljši 
, restavranti bodejo pod po-
i sebnim nadzorstvom. 
. — Kakih 1800 manj parov 
- je letos v Clevelandu skleni-

lo zakon kot lansko leto, gla-
som številk urada, kjer se iz-
dajajo poročna dovoljenja. 

—- Dve osebi ste bili že ubiti 
pri sanjkanju. Lepo zamr-
znene ceste vabijo mladino 
na prosto, da se sanjka. Pri 
tem pa se zgodi več nesreč, 
ali ker sanikači ne pazijo ali 
pa avtomobilisti prehitro vo-
zijo. Mesto bo odredilo sedaj 
posebne ceste, kjer je dovo-
ljeno sanjkanje. Te ceste bo-
do za avtomobiliste zaprte. 
— Društva, ki želijo pobira-

ti asesment na 24. ali 25. v 
mesecu ali kak drug večer, 
dobijo na razpolago dvorano 
v S. N. Domu za malenkost-
no odškodnino 50c. Društvo, 
ki želi to ugodnost, naj nazna 
ni tajniku ali pa oskrbniku 
S. N. Doma. 
— Molderjem v raznih fon-

drah se bo utrgala plača od 5 
do 10 procentov. 
— Poročno dovoljenje je 

dobil Andrej Kavran in Ka-
tarina Jukovič. Bilo srečno! 
— Na Silvestrov večer se 

vrši v S. N. Domu prijetna 
domaČa zabava, na katero se 
opozarjajo rojaki in rojaki-
nje! 
— Poročno dovoljenje sta 

dobila Frank Šesten in Anto-
nija Gruden. Naše častitke! 

— — o 
POZOR, NAROČNIKI. 
Ker je v pondeljek, 2. jan. 

postavni državni praznik, 
naš list ta dan ne bo izšel. 
Urad bo v nedeljo in ponde-
ljek, 1. in 2. jan. ves dan za-
prt. Prihodnja številka lista 
izide v sredo, 3. januarija. 

KU KLUX SE TOŽIJO. 
Atlanta, Ga., 29. dec. 174 

članov organizacije Ku KIux 
Klan se je obrniiajfli sodnijo 
s prošnjo, da slednja ustavi 
poslovanje Ku Klux KlanaJ 
in da se gotovi uradniki oi t J 
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Zlato in denar. 
- . 

Ko so boljševiki pri§li na krmilo vlade v Rusiji, so spre-
jeli med svoj program tudi odpravo denarja. Denar so od-
pravljali na ta način, da so ga toliko tiskali, da je konečno 
zgubil vsako veljavo. Za en dolar se dobi od 12.000 do 15. 
000 rubljev. Toda kmalu so .spoznali nepraktičnost tega 
programa, in danes se boljševiška vlada trudi, da zopet pri-
bori veljavo denarju. Posebna komisija je ustanovljena, ki 
Študira valuto rublja. 

Sedaj se pa naznanja ,da so učenjaki baje pronašli na-
čin, kako se dela zlato. Kaj je posledica temu? Posledica je, 
da bo padla vsa denarna vrednost kolikor jo imamo danes 
na svetu. Ker če se zlato in druge kovine lahko delajo vsak 
dan, tedaj tudi vrednosti nimajo. 

Kaj je denar? Denar služi v prvi vrsti kot sredstvo za 
izmenjavo blaga. Čevljar, ki je naredil Čevlje, in ne potre-
buje trenutno nobenega drugega blaga, sprejme denar za 
narejene Čevlje. In tako je z vsem drugim blagom. Denar se 
splošno prizna, je nekak certifikat, da je čevljar izgotovil 
čevlje, in denar, ki ga dobi za nje, je nekaka nagrada za 
njegovo delo. Toda edini vzrok, da je denar priznan in ve-
ljaven, je v tem, ker ima vrednost, stalno vrednost, nadalje, 

- ker se denar teško dobi, ra^ven, če se ga ukrade ali pa teško 
| dela zanj. 

Sedaj pa, ko se naznanja, da se bo lahko delalo umetno 
zlato in srebro, tedaj je gotovo, da denar ne bo več nagrada 
za delo. Kajti dobilo se ga bo lahko skoro brez truda in de-
la. Države sveta bodejo morale pronajti drugo sredstvo za 
nagrado. 

Učenjaki trdijo, da so pozitivni in negativni elektroni 
podlaga vsake tvarine. Elektroni so vselej enaki. Le v raz-
ličnih količinah so navzoči v tvarinah ter gibljejo se v eni 
tvarini drugače kot v drugi, in to povzroča, da je ena tvari-
na takih lastnosti, druga zopet drugačnih. 

Zlato je sestavljeno z elektronov, kot so učenjaki dog-
nali. In če se učenjakom posreči producirati zlato ceneje 
kot pa danes, ko se ga koplje s težavo, tedaj propade denar-
na vrednost vsega sveta. Potrebno bo zavreči vsak denar. 
Kajti kakor propade zlato, tako propadejo tudi druge kovi-

fe ne, srebro, železo, baker, itd. Če znajo narediti zlato, se 
lahko narede vse druge kovine. Vsaka kovina se bo lahko 
spreminjala po volji. Treba bo pronajti drug" način na-
grade za storjeno delo. Svet torej čakajo šc velika iznena-

1 denja. • . * J 
' * • .. v * 

To je zadnja številka letokrtjega leta. To leto je bilo 
eno najslabših za ameriSke delavce, da ne govorimo o razme-
rah v Evropi, kjer tudi stoje pred prepadom. Žaloval za le-
tom 1921 menda ne bo nihče, niti milijonarji ne, kajti voj-
nih dobičkov ni več. Navada pa je, da se ob novem letu iz-
rekajo častitke in želje za bodoče leto. Tu jih je nekaj: 
Predsedniku Hardingu želimo, da bi imel s svojo konferen-
co uspeh ter da bi se v resnici odpravilo orožje s sveta. A-
meriki želimo prosperiteto, blagostanje ter obilo dela. Go-
vernerju države Ohio Davisu želimo, da bi spustil iz držav-
nih ječ kotličarje, ne pa roparje in morilce kot je to dose-
daj njegova navada. Prohibiciji želimo hitro smrt, nje za-
govornikom pa vsak dan en sod vode, ljudstvu pa pravo 

§ zmernost v uživanju pijače. Novemu županu Kohlerju že-
limo, da bi prihranil mestu s pametnim gospodarstvom par 
milijonov in da zazida vse one luknje, kamor so politikarji 
sedaj z lopatami metali ljudski denar. Našim društvom že-
limo mnogo novih članov in polne blagajne, da bodejo lah-
ko spolnovala svojo nalogo, društvenim članom pa želimo, 
da ne bi bili v prihodnjem letu nikdar suspendirani. Vsako-

|L mur želimo 6 dni dela v tednu po osem ur na dan skozi ce-
lo leto. Naselbini v Clevelandu želimo, da prične letos 
spomladi z gradnjo novega Narodnega Doma, vsem slo-
venskim podjetjem, 

trgovinam in organizacij«! m želimo do-
bro in uspešno poslovanje, Rusom pa, da so znebijo lakote 
in stradanja in dobijo svojo narodno vlado. Rozinovemu 
Jakatu želimo srečno krstijo, vsem našim naročnikom pa, 
da bi točno plačali naročnino in da se bi njih število pomno-
žilo za par tisoč. _ 

lom mobillzirancev. Ta sredi-
šča, kakor tudi njim potreb-
na municijska skladišča, bi 
bila tako porazvrščena, da bi 
se takoj na mestu lahko se-
stavile tudi' večje vojaške 
.enote. Naloga teh središč bo 
popolnoma neodvisna od za-
da tka stalnih vojaških enot v 
mirnem stanju. Naloga stal-
ne vojske pa bi bila izvežba-
nje častnikov in moštva, 
usposobljene istih za lokalno 
vojaško službo, proučevanje 
mejnih con, defenzivnih pri-
prav ter slično. Naloga mobi-
lizacijskih središč bi bila: 
pripravljanje mobilizacije, re-
krutacija pomožnih sil, voja-
ška predvzgoja in končno in-
dustrijska mobilizacija. 

S tem načrtom se torej Ita-
lija pripravlja na "razoroži-
tev". Tej "razorožitvi" pri-
merno bo treba organizirati 
tudi jugoslovansko vojsko. 

Odredbe proti razkošnemu 
življenju v Nemčiji. Bavar-
ska vlada je predlagala nem-
škemu državnemu zboru za-
konski predlog, ki zahteva 
težke kazni za razkošno živ-
ljenje in pijančevanje. Ta 
predlog predvideva med dru-
gim naslednje odredbe: Kdor 
se iz pohlepa za udobnim in 
razkošnim življenjem udaja 
prekomernemu užitku tako, 
da s tem povzroča razdraže-
nost siromašnega ljudstva, 
naj se kaznuje z zaporom in 
z globo do 100.000 mark. Ob 
olajševalnih okolnostih na; 
se prisodi le denarna globa. 
2.) Ako je opravičen sum, <s« 
se kdo udaja zapravljivosti in 
pijančevanju, se sme doti-
čnega potegniti v preiskoval-
ni zapor, če se je bati, da po-
begne. 3) Kdor se po presta-
ni kazni ponovno pregreši 
proti členu 1., se kaznuje z 
zaporom do petih let in z de-, 
narno globo do 200.000 mark.! 
4.) Poleg zapora se mora 
krivca obsoditi tudi na izgu-
bo državljanskih pravic. —j 
Načrtu je dodana obširna 
motivacija. V smislu motiva-
cije je umeti pod razkošnim 
življenjem in pijančevanjem 
tudi prekomerno uživanje je-
di in pijače, ako stoji s splo-
šno bedo ljudstva v takem ne-
razmerju, da more provzro-
čiti razdraženost in pohujša-
nje in ako izvira le iz pohlepa 
po razkošnem življenju. 

Zagrebški Maksimir pro-
dan. Divni perivoj Maksimir 
v zagrebški okolici, doslej 
lastnina zagrebške nadškofi-, 
je, je prešel v državno last. 
Kakor poroča "AgramerTag-
blatt", je kupna pogodba že 
podpisana. Park z vsemi go-
spodarskimi poslopji in dru-
gimi objekti v izmeri 1300 
oralov je kupila za 13 milijo-
nov poljoprivredna fakulte-
ta zagrebške univerze. Park 
in nasadi ostanejo še nadalje 
pristopni občinstvu, na go-
spodarskem delu kompleksa 
pa se urede gospodarske 
vzorne naprave za omenjeno I 
fakulteto. * 

čudna epidemija v Saraje-
vu. Poleg splošnega prehla-
jenja in influence se je poja-t 
vila v Sarajevu še nenavadna 
epidemija. Mnogo ljudi je 
obolelo na čudnih kožnih ek-
cemih. Bolezen se pojavlja 
na raznih delih telesa, ponaj-
več na rokah, a pogosto tudi 
na čelu in na vratu. Ekcemi 
srbe in so podpluti s krvjo. 
Bolezen traja po 10 dni in se 
izgubi potem sama od sebe. 
Bolezen je nalezljiva in je 
nastopila epidemično. Epide-
mija je razširjena zlasti med 
šolskimi otroci. 

Smrtna obsodba. Okrožno 
sodišče v Mostarju je obsodi-
lo brata Ignjata in Nikolaja 
Hadžiča in nekega Ačima, 
zaradi roparskega napada in 
tatvine na smrt. Nikola Had-
žič in Ačim sta pomiloščena 
na dosmrtno ječo. Ignjat 
Hadžič pa je bil preteklo sre-
do v Mostaru obešen. 

Zaplenitev inozemskih vži-
galic. Z razglasom finančne-
ga ministrstva je prepovedan 
uvoz vžigalic iz inozemstva, 
da se zaščiti domača indu-
strija vžigalic. Vkljub temu 
je Slovenija še preplavljena z 
vtihotapljenimi vžigalicami 
("Solo11 In druge). Ker je za-
raditega država prikrajšana 

VOJAŠKE REFORME V 
ITALIJI. 

Italijanski vojni minister 
Gasparotto je predložil po-
svetovalnemu odboru za re-l 
organizacijo vojske načrt, ki 

K , naj določi definitivno sesta-
vo vojske v mirovnem stanju 
in ki naj omogoči v slučaju 
nevarnosti in potrebe takoj-
šnjo mobilizacijo. 

Po tem načrtu naj bi se 
skrčilo število stalne italijan-
ske vojske na 175 tisoč mož, 
oziroma začasno na 200 ali 

• 205.000 mož dokler se ne u-
stvari posebna kolonijalna 
vojaška enota Pred vojno je 
imela Italija normalno pod 
orožjem 225.000 mož. — Vo-

I . jaška služba zanaprej bi tra-
jala po Gasparottovem načr-

r tu splošno! 12 mesecev ter bi 
| . ji bili podvrženi vsi za voja-

ško službo sposobni držav-
ljani. Vsled skrajšane voja-
ške dobe pa bi se uvedla pri-
merna vojaška predizobraz-
ba, katero bi uživali mladi 
možje v raznih športnih in 
telovadnih društvih. Naloga 
teh društev po Gasparotto-
vem načrtu ne bi bilo samo 
jačenje telesne sile, temveč 
tudi vzgoja značaja. Fizična 
vzgoja bi torej imela vojaški 

| cilj in namen Ako bi se ta 
način vojaške predizobrazbe 
dobro obnesel, bi se službena 

| doba še bolj skrčila. To bi bil 
j torej nekak začetek "narod-
ne vojske". 

Gasparottov načrt predvi-
deva dalje že v naprej dolo-
čena središča za slučaj mobi-

) lizacije ki naj bi bila v pra-
vem razmerju z enotami, ki 
naj se mobilizirajo in s števi-

vse te vžigalce zaplenile in 
proti trgovcem, ki spravljajo 
to vtihotapljeno blago v pro-
met, se bo pdstopalo po zako-
nitih kazenskih določilih. 

Iz Ljubljanice so potegnili 
29. nov. popoldne v Mostah 
pri Ljubljani 20 letno Pavlo 
Vidmar, bivšo blagaijiičarko 
v kavarni Krapš. Kakor zna-
no je nesrečno dekle izginilo 
že pred več tedni, ker pa nje-
nega trupla dolgo časa niso 
našli, so domnevali, da je sa-
momor samo simuliralo. Na 
lice mesta poklicani- policijski 
zdravnik dr. Avramovič je 
ugotovil na podlagi fotogra-
fije idenciteto utopljenke s 
pogrešano Pavlo Vidmar, 
kar so potrdili tudi monogra-
mi P. V. ,< na utopljenkinem 
perilu. Nesrečnica je torej 
samomor res izvršila, ne sa-
mo simulirala. 

Smrt v valovih. Josip Pa-
vešič in Ante Perko, oba iz 
Sušaka, sta se vračala prete-
klo nedeljo s plesne veselice 
v Kostreni. Pozno ponoči sta 
sedla v čoln, da se po morju 
vrneta na Sušak. Pihala pa je 
ostra burja. 20 nov. pa so 
našli kakih 6 km od sušaške 
obale prevrnjen čoln, s kate-
rim sta se bila odpeljala po-
grešanea. Domneva se, da sta 
našla smrt v razburkanih va-
lovih. , 

"Gott hewahre, wir sind 
Deutsche!" je vzkliknila pred 
par dnevi natakarica gostilne 
"Moscha" v Stolni ulici v 
Mariboru, ko se je neki slo-
venski gost zgražal zaradi 
samonemškega jedilnega list-
ka in jo uljudno vprašal, za-
kaj ni cenik sestavljen tudi V 
slovenskem jeziku. Gostilna 
očividno ne računa na slo-
venske goste in zato ti tam 
tudi nimajo ničesar iskati! -

Argentinski agent. Pred 
par dnevi se je pojavil v Ma-
riboru 32 letni Viljem Gobel, 
ki je prigovarjal mladim lju-
dem, naj se izselijo v Argen-
tinijo v južno Ameriko in jim 
opisoval tamkajšnje razmere 
silno rožnato, kakor da bi bi-
la Argentinija odljubljena 
dežela. Posrečilo se mu je 
pregovoriti več mladeničev, 
ki jih je povabil končno v ne-
ki Schelbaumov hlev. Tam-
kaj je izvabil od vsakega po 
100 do 200 dinarjev, češ da 
potrebuje denar za potne li-
ste. Seveda je bila to preme-
tena sleparija, za katero je 
policija kmalu izvedela. Go-
bel je slutil, da so mu za peta-
mi in jo je'še pravočasno od-
kuril. Baje je na podoben na-
čin osleparil več oseb tudi v 
Zenjuni in Celju. 

Požar v sarajevski mestni 
hiši. V sredo ponoči je v sa-
rajevski mestni hiši izbruh-
nil požar v stopnjišču. Škoda 
znaša približno 60.000 kron. 
Bila pa je velika nevarnost, 
da ogenj uniči to najlepše 
poslopje v Sarajevu. 

o 

Igene debs j e doma. 

Terre Haute, Ind., 29. dec. 
Po skoro triletni odsotnosti 
je včeraj dospel v to mesto, 
kjer je doma, Gene Debs, 
znani socijalistični vodja, ka-
terega je preds. Harding po-
milostil iz ječe, potem ko je 
bil obsojen na 10 let zapora, 
od katerega je presedel 2 leti 
in 6 mesecev. Prebivalstvo 
rojstnega mesta mu je prire-
dilo velik sprejem. 
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i[f Pomirjuje razdraleoost oni«i>Ča « 
! izločevanje, ustan kašelj. p o z i o i a 
> laglje dihanje m pomaga p.ir 

povrniti normalne stanj«. Vê e 
i steklenice 00 centov, marje k&c. 
Jj[ Prftekvjih. 

Za bolezni In bolečine 

PAIN-EXPELLED 
Tvornim inamkft ra*. t pat. ur. Zdr. 4». & 

Prijatelj v Potrebi 
M U l t l l M I M I t M M M M 
Princeton 1735-W Randotph 4983 

Jos. Vovk 
1109 NORWOOD RD. (E. 62nd St.) 

Avtomobil na razpolago v slučaju 
poroke, krsta ali pogreba. Cene tem 
(asom primerne. Se vam priporočam 

9* V* 

HRANITE 
vade cunje, iz katerih vam bomo na-
redili najlepše karpete po nizki ce-
ni. Pišite po cene. Sprejemamo na-
roČila po celi Ameriki in se pripo-
ročamo/ 

Tel. Bell Randolph 1807-J 

ELSNER CARPET AND RUG 
WEAVING CO. 

1132 East 63rd Street 
Cleveland, Ohio (f) 

" PRIPOROČILO. 
Kadar rabite avtomobil 

za poroke, krste ali po-
grebe, pokličite vselej nas 
pa boste točno in po nizki 
ceni postreženi. 

Vaš 

A. Korošec, 
1063 ADDISON RD. 

Princeton 701-L. 
Randolph 5464-R. 

( f ) 
v -J 

j i i i i i i i n i m i i i i i i i i i i i 

! Mohar & OMaK! 
0206 SUPERIOR AVE. J 

S PRVA SLOVENSKA I 
PLUMBERJA 

\ Poklifilte nas, ako hočete dobro 3 
N in poceni delo. « 
N » 
\ Cealer 2375 Hemlock 4727-R I 

(w.f.) ! 

; ' ^ ' I R E Č N O m V E S E L O V ^ 

NOVO LETO 1 9 2 2 . i 
Ji želi vsem svojim klijentom 

in prijateljem, ter tudi osta-
( lim rojakom/bančna in pot-
<1 niSka tvrdka 

:mm 

i, Z A K R A J Š E K & Č E Š A R K , 1 
70 — 9th Ave., New York City. 

II | 

ROJAKI IN ROJAKINJE! 
Ali da je kiropraktična metoda 

zdravljenja najboljša od vseh, kar jih je 
bilo še dosedaj znanih? Ona je brez me-tffj 

H L ^ ^ ^ H dicinov ali operacije, ter je le v pomoč 
K j S L JE^ naravi, kateri slednji je edino mogoče iz- j! 

v * trebiti bolezen. Slika Vam predstavlja r o t i 
t . , S j ^ H jaka Mr. John Zust, 709 E. 157th St., k» . /§ 

teri je bolehal Čez 5 let na bolečinah t š 
* ^ • L * 2e'°dcu, prsih in glavi. Skozi to novo 

zdravljenje je ozdravil popolnoma v te-
ku enega meseca. Mr. Zust je vesel po- | 

I T . novnega zdravja ter hvaležen slovenske-
H j f T mu zdravniku 

WML Dr. ALBERT IVNIK, D. C. 
• K ^ J ^ B H 6408 ST. CLAIR AVE. 

Urad. ure: 10 do 12 dop. — 2 do 8 zv. ; 

N A Z N A N I L O / H 
Cenj. slovenskemu in hrvatskemu občinstvu naznanjam, da sem 

prevzel 

P E K A R I J O 
• 

po mojem pokojnem bratu Frank Cernelichu. Kakor on, bom tudi jas 
skrbel za dober, vedno svež kruh, zmerne, poštene cene ter dal vuko-
mur najboljšo postrežbo. Naša špecialiteta so "Wedding Cakac". 

Priporočam se tudi slovenskim in hrvatskim društvom l a naročila 
ob priliki raznih društvenih prireditev. 

Rojaki, podpirajte domače podjetje. 

John Cernelich, 
1126 E. 68th St. 

I Z A JESEN IN Z I M O ^ ^ ^ J 
Kupite sedaj potrebno spodnje zimsko in jesensko perilo, ka-

l i kor obleke in suknje.. V zalogi imamo najnovejše moderne klo-

Polna zaloga vsega moškega perila, t obleke, klobukov, kap 
ft£ in vseh drugih moških potrebščin. 

JOHN GORNIK, 
KROJAČ IN TRGOVINA Z VSO MOŠKO OPRAVO. 

6217 ST. CLAIR AVE. 

UMiiimiiimiiimnmiHimiiiimiimmiiiimiiiiim 
s ' — — — ——— i' 

I . DENAR GOVORI t | 
^ — in pa bodite bolni, ali zdravi, bodisi da delate za svoj obstanek z roka-

^ ^ t S f / J p mi ali pa živite na obrestih. 
' / Z r Najboljše je, da ima človek dolar pri roki, kadar ga najbolj potrebu-

Zato pa vlagajte pri nas po 

I f M l a 5% ODSTOTKOV 
11K > 1 ] in bodite deležni varnosti, ki jo nudi naš zavod. 

I Slov. Stavb insko & Posojilno Društvo, 

IIIIIIMIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 

^lilllM^llllllllllllllllB'iMII I 11HI IHIHIIIIIKgSŽII Hlllll'lllllllllli HBBf SHI IfUllllliHHIIRWSM II1IIIIH 

j Dramatično Društvo "Lilija" j 
I V COLLINWOODU, O. A 

j i Ali že veste, kaj bo na zadnji večer tega leta 1921? —' V Slov. 
P j Domu na Holmes Ave? — 

Janez: "Ne, jaz že ne vem, — kaj pa*bo novega?' — 
Micka: "Ja, glej ga no Janeza, kaj nisi še nič slišal, da bo velikanska 

K maškeradna veselica, S 
S3 
B kjer bo razdeljenih za najlepše, naj-pomembnejše in najgrše maske 15 

lepih daril T 
Janez: "Ja, če je pa že tako, potem greva pa še midva, kaj ne? — 

H Midva tudi nisva ta zadnja, kajne Micka ?" . 
1 9 „ • Micka: "Veš kaj Janez, pridi me počakat na vogal 152nd St. in Holmes g 
§ § ' ave. točno ob 7. uri, — da ne boš pozabil Janez!!!!! Kajti veselica se \ M 

prične točno ob 7:30 zvečer! Ja pa veš kaj še, Janez! — "Škandal banda" 
bo tudi svirala, pod vodstvom slavno znanega Rompompom—(Žulič)." * ! • 

M Janez: "Če je že ravno tako, pa pridem. Well, nasvidenje na vogalu ob 

H 7. zvečer!!!" ' | 
p=j t 

Vse prijatelje zabave se uljudno vabi na to maškeradno veselico, 
B katera je prva in zadnja v tem letu. Torej nasvidenje na Silvestrov 

večer v Slov. Domu. 
Vabi odbor 

K— «• • . . 



UPP — 1 

I Z A H V A L A . 
i V imenu vseh onih naših potrebnih 

•Slovenskih družin, ki so na božični ve-
Blčer prejele darila, bodisi hrano, oble-

fcfo ali obuvala, in v imenu druitva 
rorel, se na tem mestu izreka iskrena 

f£S*hvala vsem darovalcem in dobrotni* 
EfJiOtii, ki so pripomogli do tako lepega 
Rffepeha z denarjem in darovi v blagu. 
Ej>ošteno je, da se napišejo Imena onih, 
Lfci so storili to veliko delo ter dopri-
l nesli božični dar slovenski naselbi-
n i . Uspeh je bil odvisen od naših slo-

•ffenskih trgovcev, pa tudi naši delav-
K- i l niso zaostali in so obilo prinašali 
I darove na določeno mesto. I Nekateri 
Kfrtftfvcl so pa darovali oboje, denar in 
K u a g o v večji meri. Zelo fino so se od-
•Ltvali John Gornik, Josip štampfel, 
r Anton Anžlovar in Beno Leustig. Njih 
K blago se jč cenilo po vrednosti vsakte-
i tega na $100.00. Frank Suhadolnik je 

ffiNlodaril 10 parov čevljev. Pa so bili tu-
ji -di drugi trgovci, ki so se odzvali, pa 
©i Je težko navajati vsa imena. Odzvali 

? to sef splošno vsi, toda niso vsi posla-
K 11 svojih imen v paketih. Med mesarji 
I Itta se odlikovala Fr. Vesel in Anton 

' Bašca s suhim mesom, nekdo je poslal 
% velik zaboj klobas. Vse to je prišlo 

} prav in se za vse iskreno zahvaljuje-
I mo, posebno za denar, katerega so da-^ 
' rovali, in za katerega smo kupili, kar 

P se ni dalo izprositi. Denar so nam da-, 
Wrovali sledeči: Po $50.00; The North 
^ American Banking & Savings Co., A. 

i -Crdina; po $25.00: Mednarodno Pos.J 
HMn Stavbtnsko društvo; po $20: J. C. J 
1 Mueter, urar; po $15: Grdinova pro--
I -dajalna za pohištvo, Jos. Jablonski, po 
I'-$10: Anton Kaušek, John Gornik, 
1 Ameriška Domovina, Slapnik & Co., 
| Slovenski cvetličarji, United Hardwa-
P re; po $5: Fr. Kmet, A. Anžlovar, Be-
!•• no Leustig, Fr. Butala, Glicker Bros.,.' 
i Frank Cernc, John Saje, Grdina & Co. 
i Fr. Suhadolnik, Wm. Sitter, Joseph 
| Demshar, Dr. Župnik, Fr. Natlačen, 
H E Sellškar, Gab. Trampuš, po $3.00; j 
^ Dr. Mali; po $2: Mr. Pikš, Geo Kuhar, 
f Fr. Normali, Ig. Sepic, Sever & Krašo-j 
% vec, Toni Novak, Ant. Lušln, Josip 

Plevnik, Mike Hučec, Chas. Belan, 
Is Jernej Knaus, Jos. Ogrin, Ru.i. Cer-, 

kvenik, $1.75, M.. Marešič; po $1.10:; 
Fr. Kovačič, Paul Vukčevič, Geo Mla-
-chak, John Centa, Mrs. Lausche, Fr. 
Kunstelj, G. Zavasky, Dushan, Nei-
menovan, A. Markosic, Dr. Klauser, 
N. Volkov, J. Zakrajščk, j . Blatnik, 
A. Ahčin, J. Somrak, Ed. Kalisn,1 

National Drug Store, Jer. Kraševec, 
po 50c je darovalo 6 oseb in 2 po 25c. 
Vsega denarja tu navedenega jc 

E $353.75, v resnici pa je denarja na-| 
branega $362.00. Ako je kje kaka po-

t mota, naj se naznani. 
Ko izrekamo hvalo darovalcem, ne 

| smemo pozabiti tudi delavcev, ki so 
f tako požrtvovalno sodelovali. Da smo 

kupili blago za tako malo ceno in po-. 
leg tega dobili še 600 funtov živeža 
zastonj, nam je izposloval naš vredni 
councilman Damm in tudi vseskozi; 
pri prireditvi pomagal. Da so oile 
družine popisane z otroci in potreb&či-1 
nami je vseskozi delovala Mrs. Rose 
Slntich, vodila in učila deklice v pet- j 

/ ju, tako da imamo rekord v tem. Da 
ae je pravilno razdelilo je skrbel Mr. I 
Frank Surtz mlajši, in vestno ter na-, 
porno so pobirali po hišah Grdina, To-

I mažin, Sodnikar, Ogrin, Perpar, Za-
r krajšek in Frank Surtz. Pomagali so 
i fte drugi člani Orlov. Ako pomislimo, 

da smo pripravili 100 basketov po pol 
t bušla vsak, katerih je imel vsak 16 
- funtov grocerije, potem se je pridjalo 
I v te košare še blago, kar smo ga do-
; .Itrill pi tgovelif, potem se mora vedeti, 
|1 da je odbor deloval. Izmed sto pripra-
~,kvtfenHt se - je oglasilo za darove 80 

družim k« so bile prav zadovoljne. Pri 
p tam se je razdelilo otrokom v zavojih 

1500 daril. Naj ostane, to v ljubezniv 
fr spomin naklonjenosti napram narodu, 
Vi kateremu pomagati je naša bratska 

dolžnost. 
Nabralo se je denarja $362..00, od 

tega se je plačalo za obuvala $167.85 
K za 85 parov novih čevljev, za groceri-

jo smo plačali $121.27, za obleko 
V $29.10, za najemnino obleke $6.50, 

skupaj $324.72. Preostanka je Še 
> $37.28. Odbor, ki je priredil božično 
I delitev je prejel že več zahval, pravo 

hvalo pa bo delil Bog. Orli pa, ki so 
r sodelovali tako marljivo, pa zaslužijo 

da jih obiščemo prihodnjo nedeljo na 
J Veseli igri "Stari in Mladi" v Knauso 

i ss v j dvorani. 
ANTON GRDINA, predsednik. 

i § " N A Z N A N I L O . 
članom dr. Slovenec, št. I. SDZ se 

naznanja tem potom, da začnem s 1. 
januarjem posle tajništva tega dru-

£ Itva. Asesment bom pobiral sledeč* 
> dneve: Vsako prvo nedeljo v mesecu 

na redni mesečni seji. Vsako prvo so 
S boto po seji na domu tajnike, 6617 

Sehaefer Ave. od 6. do 8. ure z v. in 
If 25. tsak mesec v dvorani S. N. Doma 
P^bd 6:30 do 8- IV- Ob drugih dnevih 

kot so tu označeni, se asesment od ni-
kogar ne sprejme. Kar se tiče javlja-

\ nja bolnikov In drugih uradnih zadev, 
t vam bom na razpolago vsak delavni 

dan od 6. do 8. zvečer, in ob nedeljah 
^ od 10. do 12. dop. na svojem domu. 
if Obenem apeliram na članstvo, da reJ-

no plačuje mesečne asesmente, ker le 
:: potem mi bo mogoče redno in tečno 

poslovati. Upam, da boste upoštevati 
| te točke in želim, da se v obilnem šte-
' vilu udeležujete sej v letu 1922. Z 

bratskim pozdravom, 
jt>HN 2NIDARSIČ, tajnik, 

•$>• 6617 Sehaefer Ave. 

¥ V A B I L O . 
( L Dfuštvo "Orel" uljudno vabi cenje-

no občinstvo na krasno in zanimivo 
igro "Stari in Mladi", ki jo priredi v j 
nedeljo 1. jan. 1922, na novega letaj 
dan v Knausovi dvorani, ob pol osmih j 

' zvečer. Ta. igra je vseskozi jako zani-
miva in predstavlja kako se imajo v 

• stari domovini stari in mladi, kako po-
P stopajo sinovi in hčere s svojimi sta-
• i riši po izročitvi domOvja, tako da utru-
i lenemu očetu niti kotička ne privošči-
- jo, kjer bi se odpočil na stara leta. I 

. Igro je spisal pokojni pesnik in pisa-1 

V telj Rev. Anton Medved, in ker bo ta 
! igra prvič uprizorjena na slovenskem 

odru v Clevelandu, se pričakuje od 
I sfrani cenj. občinstva obilo udeležbe.1 

| |Br..Orel je tudi sodelovalo pri darilih, 
p ki so jih sprejele revne družine na bo-

žični večer, in je imelo pretečeni te-
den obilo dela in truda, in vse z na-

$ do, da bo cenj. občinstvo to upošteva-
lo in poplačalo z obilo udeležbo v ne-

V.' deljo zvečer. Bolj nataofeia je razvid-
h dO iz programov, ki se aKdelijo v ne-

I I deljo. Na svidenje v n d n p zvečer v 
Knausovi dvorani. / ^H 

ODBOR. 
—- - - - —— 

ODDA SE STANOVANJE pet sob, vse 
moderno urejeno, zraven ulične že-

, les nice Vpraša se na 14017 Darwin 

I VBONT^SOl^rSE^bDDA za l ail 2 
fanta. Kopališče, elektrika in gor-
kota 1064 Addison Rd. (151) 

| LOT SE PRODA POCENI na Cleve- \ 
! land Heights, ker se selimo ns far-

me. Vprašajte na 1125 Norwood 

| | £ k | SOBE SE ODDAJO v najem 

Lastna klavnica 
|| DVE MESNICI. 

Vsem našim cenj. odjemalcem in prijateljem naznanjamo, da 
imamo že več kot en mesec svojo lastno klavnico. Tam koljemo: 
vole, teleta, prašiče, perutnino, itd. Kdor misli kupiti prašiča, sveže 
in suho meso vsake vrste, fine domače, suhe in sveže, knave in je-
trne klobase, fine, doma sušene šunke, naj najprvo vpraša pri nas 
za ceno. Cene so pri nas, kakor če kupite na marketu ali še nižjo. 

\ Pri nas je blago vsak dan sveže, ter poštena in prijazna postrežba. 
Kdor kupi pri nas, je gotovo vsak zadovoljen. 
Tem potom se iskreno zahvaljujemo vsem našim cenj. odjemal-

cem za njih nam do sedaj izkazano zaupanje in naklonjenost, ter 
jih prosimo, da nam ostanejo zvesti odjemalci tudi v bodočnosti. 
Prosimo jih tudi, da nam vsak pripelje še po enega novega odjemal-

5 ca. Naša skrb bo, da vsakemu postrežemo po najnižji ceni, ter oblju-
bujemo vsakemu točno, prijazno in pošteno postrežbo. 

Pri sedan jih, še vedno slabih časih, vam gotovo ne bo škodilo, 
ako se obrnete na nas in verujte nam, da se ne boste kesaK! 

Želimo vsem cenj. odjemalcem, prijateljem in znancem: srečno in 
zadovoljno Novo leto! 

| Pintar Bratje, 
3 MESARJI. 
j 6306 Class Ate. 6706 St Clair Ave. 

KJE JE JOS. MARINCIč, bivši zlatar 
v Clevelandu? Kot se čuje, se naha-
ja nekje v državi Ohio. Proften je, 
da se zglaai pri Mrs. Apollniji Lah, 
4738 W. 130th St. West Park, O. , 

(fri. mori. x) 
^ 

p , L 

| H / ̂̂^ flB^ 
Za zanesljivo delo in točno 

postrežbo za plumberska in ena-
ka dela pokličite 

BUDN1CK & CO. 
6703 ST. CLAIR?AVE. 

Rosedsle 3289 
Res. Nottingham 238 M 

Odprto med tednom do 5. zvečer 
v soboto do 8. zvečer. (f.m) 

l J 

Priporočali ae Sloven-
cem za izvršitev vseh 
plumberskih del. Garan-
tirano, trpežno delo po 
vedno nižjih cenah kot 
dAigje. 

Nick Davidovich 
SLOVENSKI PLUMBER 

7013 ST. CLAIR AVE. 

Randolph 1828 
Princeton 1852-W 

Naznanilo 
preselitve. 

Dr. 2upnik se je prdselil z zobo-
idravniškim uradom od 0127 St. 
Clair Ave. na <181 St. Clair Ave. na 
vogal 62. ceste, nad novo slovensko 
banko, glejte vhod na 62. cesti Gle|-
te na napis 

DR. ŽUPNIK 
Ako hočete zanesljivega zobo-

zdravnika, obiščite dr. 2upnika, ki 
se osebno zanima za vsakega bol-
nika. Dr. 2upnik prakticira že se-
dem lei v tej okolici. 
Uradne ure: od 8:30 zjutraj do 8:30 

Ob nedeljah od 8:30—12. 

Nujni slučaji vsak čas. 
Pokličite Crest 709 L. 

JOS. DEMSHAR, 
Slovenski stavbenik 

in kontraktor. 
643 EAST 108th ST. 

Tel. Eddy 9140-W. 

INatmedeneJU pogrebni saved 
v Clevelandu 

Frank ZAKRAJŠEK, i ; 
_ peg i skalk In m M m 
1 n o s NORWOOD RD. \ Princeton 1735 W 
5 Rosedale 4983 
: Avtomobili za krste, pereke« | 
t pogrebi in druge priliko. 
«ftlllllllllUtllllllllll><MI|}|IIIIIIIIIIIIMir 

OBLEKE IN SUKNJE 
Zimsko in jesensko blago. 

Vsaka obleka ali suknja izde 
lana po meri je garantirana p 

$39.50 
BslaJ & MasoUi 

6205 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, O. 

a „ .. — 

i W. K. DRUG COMPANY 
j ?DINA SLOV. LEKARNA 

v Clevelandu 
I N a jboljfta zdravila, točna po 

nreiba. 
I >t. Clair Ave. & Addison Rd 

! J O H N K 0 MI N, 
lekarnar (x) 

1 -

] AKO MISLITE 
I kupiti, prodati ali zamenjati vale po-
I sestvo za dobro trgovino ali farmo, 
1 oglasite se nsjprvo pri nas, in boste 
n prepričani, da imam. kar želite, 
i M. P. S. REALTY C*. 
I «122 St. Clair Ave. 

9 I (»143) 

^ ^ ^ ^ ^ ' ' ' V' ^ r w 

M Srečno Novo leto! S 
vam voščim vsem skupaj, slovenskim podjetjem in odjemalcem. Obenem izrekam is-
kreno zahvalo, ker so naši domači ljudje tekom celega leta v tako obilni meri podpirali 
našo izdelovalnico mehkih pijač. 't nllM 

V • o «» 

I 

) • 

* I 

Priporočam se tudi v bodoče vsem slovenskim gostilničarjem in drugim trgovcem 
ki trgujejo z mehko pijačo kot tudi vsem lastnikom dvoran, slovenskim društvom ob 
priliki veselic ter privatnim družinam za dopeljavo na dom. 

Postregel bom tudi v bodoče vsem našim ljudem s prvovrstno pijačo. Naši pro-
stori so opremljeni moderno in po zdravstvenih predpisih. Kakovost našega blaga je 
vedno izvrstna, postrežba točna in cene zmerne! 

Svoji k svojim! 

Double Eagle Bottling Company 
JOHN POTOKAR, lastnik. 

6515 ST. CLAIR AVE. ' Oba telefona. 

FRAME SAKSER STATE BAR! 
82 Cortland! St., New York I 

GENERALNO ZASTOPSTVO ' 

JADRANSKE BANKE 
in vseh njenih podružnic 

' JUGOSLAVIJA 
Beograd, Celje, Dubrovnik, Kotor, Kranj, Ljubijans, Maribor j 

Metkovič, Sarajevo Split, Sibenik, Zagreb. 

ITALIJA NEMftKA AVSTRIJA 
Trst, Opatija Zadar. Dunaj 

IZVRŠUJEMO hitro in poceni denarna izplačila v Jugoslaviji, Italiji« 
In Nemfiki Avstriji. 

IZDAJAMO čeke v kronah, lirah in dolarjih, plačljive na vpogled pri 
Jadranski banki in vseh njenih podružnicah. » 

PRODAJAMO parobrodne in železniške vozne liste na v s« kraj« te 
za vse Črte. 

IZSTAVLJAMO tudi čeke, plačljive v efektivnem zlatu pri Jadran-
ski banki in njenih podružnicah s pridržkom, da se izplačajo v 
napoleonih alKangleikih Šterlingih, ako ni na razpolago ameriš-
kih dolarjev v zlatu. 

SPREJEMAMO DENARNE VLOGE v dolarjih ter plačamo začasno 
4% obresti. Oddelek vlog smo vstanovill nanovo na željo mno-
gih rojakov širom Amerike, ki se poslužujejo aa*e banke. Po 
sprejemu prvega denarja izdamo vlofaio knjižico v dolarjih in 
jo pošljemo vlagatelju. Za prepis nadaljnih vlog aH za dvig 
denarja je potrebno, da se nam pošlje v registriranem pisnu 
vedno tudi vložno knjižico. 
Denar nam je poslati najbolje po Domestic Money Order sli pa 
po New York Bank Draft. 

KADAR STE NA POTU v staro domovino in se nahajate v New 
Yorku, se Vam bo izplačalo, ako se zglaaite glede vreditve Va-
ših denarnih zadev pri ravnateljstvu naše banke v prvem nad-
stropju brez ozira na to, ako kupite parobrodni listek pri nas 
ali ste ga mogoče že kupili drugje. 

Zajamčeni so nam pri Jadranski banki izvanredno ugoditi pogoji, ki 
bodo velike koristi za vse one, ki se i e ali se bodo posluževali 

naše banke. 

Slovenci, prijatelji in poznavalci naše banke so vljudno 
naprošeni, da opozorijo na ta naš oglas svoje znance 
iz Hrvatske, Dalmacije, Istre, Goriške, Srbije, Bosne, 

Hercegovine in črnegore. 

Frank Sakser State Bank 

DOCTOR BAILEY, "specialist" 1 
2e 21 let zdravi akutne in kronične bolezni, moške in ženske, uporablja 

najnovejše metode. Ako trpite na zastrupljanju krvi, oteklinah, kožnih bo-
leznih, revmatizmu, na srcu, pljučah, želodcu, jetrah, imate bolezen v no-
su grlu, pridite k njemu in ozdravite. 

On uporablja veliko krvno zdravilo 006 in 014. Tudi najnovejša elektri-
čna in X-2arki zdravljenja. Vsa zdravila daje dr. Bailey osebno in zaupno. '1 
Delo najbolje, cene najnižje. Mi govorimo aiovensko. 
Uradne ure: od 0:30 zjutraj do 8. zvečer, ob nedeljah od 10. dop. do 1. pop 

5511 Euclid . ve. blisu 55. ceste, Room 222, drugo nadstropje. 
Cleveland, O. 

Preiskava t X-žarki $1.00. 

Homestead Sheet Metal | 
& Roofing Co. 

A. J. SMIECHEWICZ, poslovodja. 
Postavljamo nove furnese. Točno popravilo n 

novih furnesev. 
Pokrivamo strehe, popravljamo Žlebove ter jjf 

strehe. 
Točno delo po najnižjih cenah, 

j Union 330-W. 7948 BROADWAY. I | 

tmmuuutumii»tin»i»»t>tiitiiititiiiitii>»ttiiMn>im>ittntHiniriiliiiiiniiniliim»p 

Frank J. Lausche, 1 
— O D V E T N I K 

čez dan se oglasite na: 
1039 GUARDIAN BUILDING 

j r ^ j Od 6:30 do 8. zvečer pa se oglasite na: 
6121 ST. CLAIR A V E N U E 

^ C ^ Randolph 7510 
V 
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STOJTE — GLEJTE — IN — POSLU5AJTE — TA 
IMENITNA PONUDBA. ŠEST KOMADOV ZA $6.00 

Pišite še danes po gori nasliksne stvari in kadar jih sprejmete pokažite™ 
šini sosedom, prijateljem, itd. ter pustite naj sodijo o vrednosti blaga. No, če 
hočete dobiti te stvari, pazite, da boste med prvimi in poslažite se hitro te u-
godne prilike. Cela stvar se tako enostavno lahko izvrši, da nimate nobenega 
vzroka za pomisleke, i z rež i te ta kupon, oziroma sliko, napišite vaše ime in 
naslov točno, priložite 35c v poštnih znamkah za pokritje pošiljatvenih stroš-
kov in mi vsm bomo poslsli vse blago kot ga predstavlja gornja slika. to-
vrstna KUKU stenska ura. krasno izdelana iz trpežnega trdega lesa krssne 
izrezljana. Kolesje je nsjboljšega izdelka in vrejeno tako, da vzdrži vedno pra-
vi čas in se uravnava z uteži, ter je jamčena za vse vaše Življenje. 2.—Avto-
matični stroj za striči lase. Striže lase kot bi se kampljali. telesaičan*« 
vrste žepna ara v srebrnem pokrov)u. krasno izdelana, njene nikel kolesje je 
tako vrejeno, da vzdržuje pravi čas in jamčena za več 1st 4.—PoalaČen pntan 
z vzrezanim vašim imenom. ».-Nev« vrste toplomer z izboljšanimi iznajdbami , 
kateri vam kaže vedno vreme za dan v naprej in sicer v obliki 'punčke' ki se | 
prikaže na vratih za lepo vreme in če pa kaže za det, se prikaže pri vratih še v 
mal fantiček z dežnikom v roki. Na notranji steni pa tisi toplomer. Tako pri- j 
jaz na stvar, brez katere bi ne smel biti nihče. S.—Krasna šepna.kajlika v us 
nje vezana z zrcalom na krovu, prijazno in potrebno za vsakega. Noben gor g j 
omenjenih komadov se ne proda posamezno, ker le edino na ta način, da se | 
odda vseh šest skupaj je mogoče to stori« po tako znižani ceni, sicer pa a» I 
bi prooašli, da vse skupaj ni vredno vsaj dvakrat toliko, vam vroemo^wHt H 
To blago bo na vsak način zadovoljilo tudi vaše soeede hi tudi ti hitre l u m m 
UNION SALES C. Dept 552, «73 W. Matiam St, CHICAGO. H X | ; 
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Sv. Florijana gora pa jc 
polna prazničnih ljudi, in 
pomlajen skače stari Ožbe 

, semtertja. Zdaj teče s kadil-
nico po oglja, zdaj v zvonik 

> nad zvonca, zdaj oSteva srbo-
rite fantine dolinske. Tu tišči 

j eden v zvonik: "Ali smemffti 
gori v vaš dimnik piskre po-, 

I mešat?" — "Boš piskre me-
šal, sitnost!" se h udu je Ožbe. 

I - "Da mi doli padeš!" — "Koli-. 
S*-ko daste, oče, pa skočim chfc 

j li?" A cerkovnik se zanjčlji-
| vo proč obrne. "Poredni pa-

glavec!" pravi. "Palico bom 
i; vzel, boš pa drugače skakal." 
i —»Tam na trati stoji nabit 
| možriar, ki ga je treba sproži-

la ti.- Okrog je zopet polno na-
I gajive mladine. "Sestico mi 

dajte, oče!" nagaja zopet 
mlad sitnež, "pa sedem na 
možnar, kadar boste sprožili, 
ali pa ga v roki držim." A 
Ožbe se malo meni za take 

K b^ede in le gleda, kako bi 
zvišal slavnost tega dneva. 
t Proti poldnt je že bilo, ko 

se je po končanem opravilu 
množica jela ' razgubljati z 

8f fcore. j u r i je baš živino oprav 
ljal, kar priteče Rozalka. 

"Oh, Jurf, Juri, pojdi Šte-
fanu pomagat! Hudo se mu 

"Kaj pa je?" vpraša Juri 
in hiti za-njo. 
. .Ko prideta blizu pota, ki se 

R&iavlje proti Dolini, se zasliši 
kričanje Štefanovo: "Ti zlo-
dej, ti! ti vrag! Ali boš izpu-

> stil?" In ko prideta zraven, 
l i e ležal Štefan na tleh, in ne-

fantin ga je obdelaval s 
ffoestjo, še drugi je stal zraven 
m<*6>smejal. Juri odvali hitro 
rwrnta raz Štefana, in ko se to-

BEVlfiS zažene vanj, pomeče 
mlada razsajaloa po bregu in 

raitn* prežene poželjenje po 
m e t e p u . A komaj je Štefan 

prost, skoči za onima dvema j 
in po bf^gu bi bil tekel za nji-
ma, da ga ne obdrži Juri s si-

f # , 'Ta sodrga dolinska!" se 
| hudujfc Štefan, in kri mu teče 
' iz nosa in iz ust po raztrgani 
|%>bleki.i"Taki paglavci se pri-
Kdfto gori pr&epavat. Hu, naj 
t ga Se enkrat dobim!. No, po-1 

mnil me bo, mislim!" 
"Pusti jih, Štefan?' opomi-

- nja Juri. "Kdo se bo pečal s 
takimi pobalini!" 

"še enkrat naj mi pride v 
pest! Glavo mu presučem, da 
bo v Dolipo šol, pa Sv. Flori-
jana gledal. Taka žaba!" 

"I kako pa, da ste se začeli 
rvati?" vpraša Juri. 

"1 kako že? Saj tak človek 
s tem namenom gori pride, da 
bi razgrajal." 

"Zakaj si jih dražil, Šte-
fan?" pravi Rozalka. "Vi-
diš!" ' . 

4>Kdaj sem jih dražil?" 
"Zabavljal si jim; pa sem ti i .i »» 
"fi)ič jima nisem rekel. Sa-

mo toliko sem dejšl: Fanta, 
ali vama pot pokažem? Pa sta 
bila precej huda. Jaz si pa tu-
di ne pustim vsega reči.'' 

"Ti si rekel^ Danes j c ce-
sarjev god, in zbjl enemu klo-
buk z glave." * 

»10tJ pa je td takega? Ka) 
pa je oni rekel? Ali ni tebi 
dejal: Dekle, nesi farita do-
mo\, Če ne ti ga vzameva. 

I Potlej smo pa skočili vkup. 
[ Dva*$ta bila proti enemu, pa 

komaj sta-me zmogla. Pa bi 
me še tudi ne bila, če bi se ne 
bil spotaknil." 

Juri je pdjal potolčenega 
^Štefana/ki sc je tudi Rozal-
k j t T smilil, domov, ga miloval 
E l i t t o l a ž i l % 

IfZakaj nisi prej mene po-
I u K N ? ' ' je dejal. "Bila bi ji-

a že pokazala." 
p'*Ohf saj res!" tarna šte-

p|kfi . "Pa sem mislil, da ju u-
Icneafe&m. In bil bi ju tudi, 

" D r u g i Č M v r n c v a , " pra-
^ • f c n o mu stisne 

K t / a n rom. Naprej in naprej 

• i š * ? « , k M... . U ^ L .. 

vanju in koval naklepe, kako 
bi nesrečna iantalina priva-
bil zopet na goro. "Da bi ju 
fe prehudo ne zdelal!" je de-
jal. "Jaz imam trdo pest, zato 
si ne upam udariti z vso mo-
čjo. To me zavira. Seveda, 
ubij zlodeja, potlej imaš pa 
sitnosti!" 

Popoldne pa so šli, to je bi-
la že taka navada, obiskat 
s tarega Ožbeta . Tudi Štefan 
je;.pozabil svojih bolečin, sa-
jno da spremi Rozalko. Ožbe 
je bil že zopet sam s svojo za-
konsko družico. Vesel je pri-
povedoval, kakšna je bila pri-
diga in kako slovesna maša. 

"To-le mor« iti še danes v 
z r a k ! " je dejal in pokazal za-
vitek smodnika Ju r i ju . "Dva 
fun ta ga je, pa nič ne de, če-
prav goro raznesem. Ali znaš 
ti možnar nab i t i ?" 

"Znam," odgovori Ju r i . 
Z a k a j Ožbe jc sicer rad stre-
ljal, a nekak s t rah ga je prev-
zel vselej, kadar je nabijal . 
"Sproži na j se vrag, pa 
i m a m ! " je dejal, in kadar je 
zažigal, se je skrival za drevo 
in odskakoval . t ako daleč 
proč, da se je vse čudilo nje-
govim starim nogam. Jur i pa 
je bil s t re l jan ja vajen in t rdo 
je nabil možnarček . z žaga-
njem in kamenjem, in ko je 
počilo, je udaril Ožbe dlan ob 
d lan : "Vsa dolina se mora 
zgeniti, tako je zagrmelo!" 

Ko je bil razkazal vse zna-
menitosti , je peljal goste v 
svojo nizko hišico, k je r je bi-
la ženica že pogrnila mizo in 
jo obložila z jedili in pijačo. 
Vina in mesa je bil dobil od 
fa rne vasi, vse drugo pa je 
bil domač pridelek. Do pozne-
ga mraka so se veselili med 
seboj. Ožbe je zopet pripove-
doval dogodke svojih mladih 
let, kako je pastirjeval in kra-

| varil doli v graščini, kako hud 
je bil g9spod, tako, da se ga 
je vse balo; a njega je imel 
rad, ke r je bil pogumen fant . 
Mladi gospod je pa študiral 
nek je daleč in je prišel malo-
kda j domov. Kadar je bil pa 
doma, je hodil okrog ves bel, 
vso obleko je imel belo kakor 

i kak Hrva t . Ožbeta je pa to 
jezilo. Ka j bi se kdo pačil, če 
ni t reba! Graščinskega bika 
pa še bol j ; kar sivo jfe gledal 
in pihal je, če je pogledal beli 
gospodič v hlev. VJaz senvpa 
tiho bil," pravi Ožbe, v p a na 
priložnost čakal. Pa vzame 
enkra t mladi gospod puško 
in odide po cesti kakor na 
lov. V belih hlačah na lov! 
No, pa sa j ni hodil v hošto; v 
vasi je bilo neko dekletce, 
drobna reč; pa so rekli, da 
t j a lazi. Jaz pa nevem, ali je 
bilo res ali ne: zato nič. ne re-
čem. Prot i vasi je šel, in jaz 
sem bil ravno v hlevu. Ti ne-
rodnost, t i ! t a k r a t se mi pa 
bik odtrga. Kakor živ vrag de 
re živil za gospodom. Gospod 
pa vrže puško iz rok in beži 
kakor tristo zajcev. Gospa 
zagleda fanta , ki je tekel po 
polju, in začne kričati na žive 
in mr tve ; jaz sem pa tudi vpil 
kakor hribovska kola : JoŽek, 
vaha! jožek, v a h a ! in dirjal 
po Ijregu. Žival je bila gospo-
da že do Dolinščice pr ignala; 
ka r nič se ni mladič tam po-
mišljal, ampak v vodo se je 
zagnal, naš jožek pa za njim. 
Na oni strani je bilo neka j 
dreves, za tiste je gospod sko-
čil, da sem jaz odgnal si tneža. 
Bele obleke pa ni nič več no-
sil, in kakšna je tudi bila! 
J az sem se pa smejal na ti-
hem." 

"Navihani s te bili, oče, na-
vihani, ko ste bili mladi," pra-
vi zvesti poslušalec Juri. Ste-
fan se je pa zmeraj po malem 
hudoval nad dolinskimi fan-
ti in pravil, kako je dva me-
šani in davil. Anice ni bilo 
zraven, Rozalka pa, ki je bi-
la prišla z materjo, je bila ve-
sela in se je smejala na ves 
glas zdaj Ožbetu, zdaj Štefa-
nu. 

Ljudje, ki malokdaj vina 
pokusijo, se hitro omamijo, 
kadar ga pijo. Kolikor dalje 
je sedel za mizo Štefan, toli-
ko hrabrejši je postajal. Kri-
čal je in metati se je hojjel z 
Jurijem, ki ga je komaj miril. 
Toliko gostobesedne}*! je bil 
pa1 tudi Ožbe; čimdalje hitre-
je mu je tekel jezik, in zdaj 
mu je to prišlo na misel, zdaj 
to. V 

(Nadaljevanje.) 

V JUGOSLAVIJO 
Znižane cene za zimo sedaj v veljavi. 

Dobra zveza na vae kraje v Jugo-
slavijo. Dobra in obila hrana. Velik 
prostor na krovu. Vse ugodnosti mo-
dernega parnika. r 

V I RED STAR LINE 
odplutje vsak teden 

FINLAND 31. dec. 
LAPLAND Antwerpen 7. jan. 
SAMLAND Cherbourg 19. Jan. 
KROONLAND Plymouth 21. ian. 
ZEELAND Hamburg 28. Jan. 

Vigo, Gdansk, Hamburg, 
3. razred. 

AMERICAN LINE 
MONGOLIA 12. jan. 
MANCHURIA Hamburg in 2d. dec. 
MINNEKAHDA Cherbourg 26. jan. 

WHITE STAR 
OLYMPIC Cherbourg 31. dec. 
New York do Madeire, Giblaltar, Atgir-
je, Genova, Neapelj, Atene, Alexand-

r i a za Egipt in Nil. 
ADRIATIC 7. Jan. 
ARABIC 21. jan. 
NajveCji redni parnlk v južna Evropa 

ska pristanišča. 

INTERNATIONAL MERCANTILE 
MARINE COMPANY 

120 parntkov - -1,300.000 ton. 
9 Broadway New York 
in pri lokalnih agentih v Clevelandu. 

w.f. 

ZAHVALA. 
Spodaj podpisani se zahvaljujem 

vsem rojakom, ki so darovali za zvon 
za-podružnico sv. Krit, fara Dobrnič. 
Darovali so po $2: Frances Verhoveč, 
Andy Slak, A. Grdina; A. Anžlovar, 
Rozi Mesojedec, Annie Zupančič; po 
$1.50: Ivanka Dular, Frances Jerman, 
Mary Mihelčifi, Frank Grm; po $I.Q0: 
Neža Modic, Frank Pekolj, John Re-
tar, Fr. Laurich, Margareta .špelko, 
Ivana Kramartic, Frank Kmet, M 
Maleniek, Fr. Zaletel, Mary Poje, J. 
Cercek, Ana Kužnik, Jos. Klemenčič, 
Ivana Hrovat, Mary Roje, Frances 
Rus, John Zakrajžek, Mary šile, Mary 
Pucelj, Fr. Butala, Ana Butala, Karo-1 

lina Modic, A. Sternlia, Josefina Peč-
jak, Jos. Hrastar, Jer. Knaus, Helena 
Mrzlikar, Ivana Kromar, Annie Urbas 
Mary Kovač, Frances Kocjančič, Mary 
Kofievar, Mary Glavan, Fr. Marinčič,' 
Josefa Glavan, Frances Glavan, Jo&. 
Marinčič, Jos. Glavan, John Pristov, 
Annie Povfle, Marg. Novak, Louis 
Marn, Ana Grm, Frances Kastelic, Ro-
ža Verce, Ana Kotar, John Pekolj, 
Jak. Pirman, Anton Mestek, po 50c: 
Mary Koprivec, Frances Lausche, Jos. 
Beden, Georgč Hočevar, Fr. Mulh, 
Apolonija Mulh, Apolpnlja Lach, 
Ana Pucelj, Helena Maly, po 25c: P. 
Kozina, Ur&ula Lanšin, John Ferfolja, 
neimenovan 65c. Opomba:' Mogoče ni-
so vsa imena pravilno spisana, naj ni-
hče ne zamefi. toda v imenu podružni-
ce sv. Križa se vam Se enkrat lepo za-
hvaljujem, Bog naj stotero povrne? 

"NEŽA MODIC, 6203 Edna ave. 

4 SOBE SE ODDAJO V najem, spodaj 
v zidani hiši, zadaj za Narodnem 

. Domik 6424 Spilker ave. — Wood 
602-K. (151)i 
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' Zobozdravnik | 
Ako bi vedel, ne bi od* 

j laial toliko fitaa, to je kar 
I večina mojih bolnikov go-
| vori. Če bi vedeli, da ne | 
I bolj, bi prišli prej. Moj po- j 

sel je, da odstranim bole- | 
čino, ne da vam povzro- j 
čim bolečino. 

Mi d e l a m o z o b e b r e z j 

plat . Č e i m a t e d v a ali v e č ] 

z d r a v i h zob , j e m o j a š p e - ! 

c ia l i te ta , da v a m n a r e d i m 

n o v e . 

5402 SUPERIOR AVE. 
vogal 55. ceste. 

Odprto ob torkih in pet-
kih zvečer do 8. ure. 

Tel. Randolph 2377. 
(wed. fri.) 

Dr, H, D. Stem j 
zobozdravnik 

j 1355 E . S S A St. vog. St. Clair i j 
5 Vstop m 55. cesti u d lekarno •!: 
I " i1 

Ž U f C z j u t r a j 

i d o 8 . z v a ž e r . 

j G o v o r i a c s l o v e n s k o . 
W H W V W W W i W V W ^ ^ ' H i * ' 

POZOR! POZOR! POZOR? 
Uljudno naznanjam rojakom, da 

imam naprodaj najboljfie, dobro pita-
ne prešiče, katere prodajam po nizki 
ceni in vam pripeljem na dom. Pripo-
ročam se za obila naroČila, "ker sem 
prepričan, da boste zadovoljni s po-
strežbo, blagom in cenami. 

JOS. FISCHER, 
Tel. Chagrin Falls 284-G. Vzemite 
Miles ave. karo, blizu Randalla, * 

(febr. 5) 

POZOR ROJAKI! 
Priporočam se Slovencem in Slo 

venkam za dovaianje mleka na dom 
Vedno točita Iff čista postreiba. Ima 
mo vselej v zalogi najboljše, zdrav 
mleko, pa tudi smetano ter drug 
mlekarske izdsHce. Se priporočat 
Slovencem za dobro postrežbo. 

JOS. KLAUZAR, 
1172 Norwood Rd. (* 

POZOR! P O Z O R ! " 
Naprodaj imam najboljše praSiče, 

doma pitane. W vam jih prodamo po 
najnižji tržni ceni, jih lepo očistimo 
ter pripeljemo na vaS dom. Pri nas 
kupite veliko nižje kot na marketu. 
Pridite, da se pogovorimo. 

J. HEINZ, 
Stop 23, Euclid ave. Tel.: Wickliff 26-
Y. ((3) 

> 
Telefoni v mestu Main 20R3 - Telefon v podružnici: 

Central 1600 O. 6. Princeton 355 R 

JOHN L. MIHELICH 
W • 

PRVI SLOVENSKI ODVETNIK 

Glavni urad: 902 Engineers Bldg. PodružaiJ... «11? 81 Clair Ave. 

Uradne ure v podružnici: 
Zjutraj od Cez dan se obrnite 
Zvečer od S—8. na glavni urad. 

Stanovanje: 1200 Addison Road. 
___— L 

— - ^ ^ t — 

. . . , . . , — , . . . . . . . . . . • • • — - . — . m . 

Novoletno voščilo 
od boosterjev! 

900 oseb je pri The Cleveland Trust 
Company, ki vam želijo srečno Novo leto. 

Oni vam želijo pomagati na vsak mogoč 
način. Oni vam pomagajo hraniti denar na 
4 odstotke ali pošiljati denar prijateljem v 
Evropo ali sploh narediti vse, kar more ve-
lika banka narediti za svoje odjemalce. 
Teh g:o oseb deluje za Cleveland Trust. 

t&fce 
C l e b e l a n b C r u t f t 

C l u f i 

Organiziran po 900 uslužbencih 
The Cleveland Trust Company. 

\ 1 
I 

ALI SO vaje obleke in 
suknje pripravljene 

za zimo? 

Čistimo, barvamo, zakrpa- . 
mo, likamo in predelamo 
obleke itd. 

Vaše obresti bodo velike . 
ako ptinesete vaše obleke 
k Franku za vsake potreb-
ščine. Najboljše delo in 

. postrežba.. 

Cent 5694 
Rand. 5694 

P R A N K 
J L C l c f l n e r s & D y e r j 

Tovarna E. 60. & Bonna ave. 
Podružnica St. Clair & 

Addison Rd. 

,ji •.—... 1 _—L 
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N A T I O N A L D R U G S T O R E ! \ 
S L O V E N S K A L E K A R N A j 

Vogal St. Clair ave. in 61st ce- 1 

sta. S posebno skrbnostjo izde | 
lujemo zdravniške predpise. V. < 
zalogi imamo vse* kar je treba < 
v najboljši lekarni. J 

P O P R A V I T E S V O J E < 
Z O B E S E D A J ! • < 

( 
Moje cene so sedaj iste kot > 

pred vojno. Enajstletno delova- t 
nje v tem uradu s tisoči zado- / 
voljnih oseb, ki so dale popra- > 
viti zobe pri meni, vam garanti- 1 
ra pošteno in dobro postrežbo. N 
Preiskava zastonj. < 

Dr. I . S . R u b i n j 
Zobozdravnik. \ 

D e l o b r e z b o l e č i n . < 

5506 S T . C L A I R A V E . J 
. * (jan. 26.) i 
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JOHN CENTA : 
GROCERIJA 
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POHIŠTVO NAPRODAJ za 3 sobe, se I 
proda za malo ceno, eno leto staro. I 

J O 3 E. SSrti St. _ ((1) I 

POtTKNI FANTJE se aprtjaejo aa I 
hrano in stanovanje. Vpraia se na f 

Carry f t t , (I) d 
* * 

1 SILVESTROV VEČER 
priredi 

« 

K l u b d r u š t e v S . N . D o m a , 

31. dec. 1921 -
ter ZABAVNI V̂ECER 

1. j a n . 1922. 
V S . N . D O M U . 

Na programu so različne igre in ples pod 
vodstvom godbe "Bled" m J 

; V delu je vse r- v hranitvi, še več. f 
i • SatiiK T«Ja; - k Harai; Tomorrow. 1 
• Zrno do zrna pogača, kamen do kamna palača, j 
• Kdor hrani, ta ima. To je star naroden pregovor. V k 
• vašo korist je, ako še danes začnete s hranenjem de- X 
I narja, pri vsem dobro poznani Lake Shore banki. Mi. I 
• plačujemo 4% obresti od dneva vložitve pa do dne- 3J 
• va, ko denar dvignete. 

\ Naš tujezemski oddelek daje najbolj pripravne 
• vsakovrstne nasvete našemu narodu ter se zavzema C 
J za naše ljudi pri tukajšnih in domovinskih oblasteh. y 

• Naša tridesetletna skušnja v bančnih poslih in 
* ' naše izvanredne zveze z najbolj odličnimi bankami v 
" Ljubljani, Zagrebu in drugih velikih mestih Jugosla- ( l i 

; J -vije stavimo drage volje na vaše popolno razpolože- M 

Mi dajemo vse nasvete brezplačno in po našem T C 
(> najboljšem prepričanju. Za vse informacije o pošilja- j 

• nju denarja, o dobivanju vaših rojakov iž domovine, 1 
i ali v kateremkoli bančnem poslu se obrnite na vašo 
^ staro, zanesljivo in dobro poznano 

T h e I 
L a k e S h o r e B a n k i n g o c I 

T r u s t C o m p a n y | 
• E. 55th ST. ft ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, £). M 

P o i i Q a n o d e n a r t J u g o s l a v i j o . I 
a. M^ha hitra yastreiba Parobrai^ ttriki aa vaa K îHa. 

3X. O. J 

r a • 1 m 1 
R o j a k o m v N e w b u r g u 

in okolici. 

ii ' . 11 

Srečno in veselo Novo leto. T 
. - ' 

0 priliki 20 letnice moje trgovine se zahvaljujem vsem mojim od-
jemalcem, ki so tekom teh let obiskali mojo trgovino in se jim pripo-
ročam še za nadalje. Noje geslo je vedno: postreci mojim odjemal-
cem v najboljši moči. Zato bom prihodnja leto, 1922 dajal zopet 
"Merchants Red Stamps", objednem tudi moje tikete ali kupom. ^ 
Pri meni dobite vsakovrstno obuvalo kakor tudi druge potrebščine. 
Priporočam se tudi ženinom in nevestam, kadar potrebujejo poroč-
ne prstane. MoJa trgovina je založena z najbolj trpežnim blagom, ki 
se prodaja po nizkih cenah. ; 

Vsak torek bom dajal dvojne stampse ali tikete. 
. . . • • 

Jacob Yanchar 
3600 East 81st St. CLEVELAND, 0. TeL Union 102-K 

. > . * 
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Te dni se vrSi kampanja tukaj§ne slovenske banke, 
The North American Bank, katere namen je, da pride ko-
likor mogoče slovenskega denarja v naš slovenski denarni 
zavod. Resnica je, da leži Se vedno dosti našega denarja po 
raznih bankah v Clevelandu. Če človek pomisli na te veli-
ke svote, mu nejiote pride na misel: Koliko družinam bi bi-
lo pomagano do svojeg9a doma. Kako ugleden in upoStevan 
narod bi postali, če bi ves ta denar priSel v naš domači za-
vod. Marsikdo hrani kak stotak ali tisočak in premišlja 
kdaj bo toliko, da bo mogel živeti pod svojo streho. 

Kampanja se vrši na ta način, da so se (^rektorji ban-
ke razdelili v dva tabora in izvolili vsak svojega generala. 
Eni diviziji načeljuje Mr. Pavlin, drugi pa Mr. Breskvar. 
In zdaj se vrši boj brez pušk in kanonov, boj, da se obišče 
kolikor mogoče naših družin in posameznikov in se dobi 
kar največ vlog. 

Teško delo je to, ker obe armadi se imate boriti z ne-
pričakovanimi zaprekami. Eni pravijo, da imajo že vloge na 
slovenski banki, a.irhajo kaj malega, večje svote pa leže 
drugje. DrugI zopet mislijo, da je denar drugje ravno tako 
spravljen kot v slovenski banki. Tretji ga tiščijo kje doma, 
četrti mislijo, da ne sme nikdo vedeti, koliko imajo, itd. 

No, ka<Jar človek išče vzrokov, da olajša svojo vest, 
jih najde vedno, dovolj* Kljub vsemu temu pa ostane resni-
ca le ena: Da ni nobenega vzroka na svetu, zakaj ne bi bil 
denar v naSem domaČem denarnem zavodu. Imate toliko 
večjo varnost kot Itje drugje, ker direktorje poznate in 
morete vsak čas govoriti z njimi. Se ne zapirajo po boga-
tih sobah kot kje drugje In dajejo vam drage volje pojasni-
la glede naše domače banke. 

Zakaj imeti denar drugje, če ga prav tako ali bolj var-
no llahko spravite v domačem zavodu ? Zakaj podpirate tu-
je, ko veste, da je vselej domače najbližje v vseh potrebah? 

Direktorji naše slovenske banke bodo obiskali po 
možnosti vsako hišo in družino. Vedite, da delajo zastonj, 
da so pustili svoje posle in opravke ter žrtvujejo dan za 
dnem za to, da bo imela naša slovenska banka toliko raz-
položljivega denarja,' da bo v bbdočem l&u lahko pomaga-
la vsem, ki se bodo obrnili do kake pomoči do nje. Vedite, 
da delajo za ugled in gospodarsko neodvisnost našega na-

kajti na&a banka je naš spomenik, čim večji bo, toli-
ko bolj ponosni smo nanj. Vedite, c)a je narod brez svojih 
bančnih zavodov odvisen od drugih. Vedite, da milijoni 
slov. denarja po drugih bankah gradijo milijonske palače 
In podjetja, in da največkrat za človeka, ki rabi par tisoč za 
svoj dom, ni denarja. Vedite, če ste danes v takem položa-
ju, da premorete nekaj, da se kolo lahko obrne, pa boste 
tudi vi med tistimi, ki boste kaj potrebovali. Vedite, da ko-
gar vi danes poznate, krprihaja do vas, bo poznal vas tudi 

' tedaj, kadar b6ste vi do njega prišli. 
Pojdite možem obeh taborov na roke in pomagajte 

jim po svojih močeh. Prihajajo z odkritimi vprašanji, in 
dajajte jim tudi odkrite odgovore. Ne iščite izgovorov in 

.ne laži, kajti izgovor ostane v najboljšem slučaju le prazna 
Slama, in laž madež na vaSem značaju. Ti možje ne iščejo 
ničesar za sebe,-oni se žrtvujejo za narodni spomenik, za 
boljšo bodočnost in neodvisnost našega naroda, ki je do 
danes delal za druge, danes pa dela za sebe. 

' In vi, ki Citate te vrstice, stopite v bojne vrste: ako 
imate prijatelje med armado Pavlinovo, pridružite se tej, 
ako bolj simpatizirate z armado Breskvarja, pomagajte 
tam. Vsaka vloga šteje eno točko, in vsakih sto dolarjev 
zopet eno. Dne 10. januarija se zaključi kampanja, katera 
stranka bo tedaj imela več točk, tista zmaga. Premagani 
bodo nosili zavest, da so premagani, in poleg tega bodo 
morali po medsebojnem dogovoru plačati večerjo za sebe 
in za one, ki so zmagali. To je dvojna kašfen. Ako nečete, 
da zadene vaše znance in prijatelje v tej ali oni stranki, 
pomagajte po svoje. Nikdo ni tako nepoznan, da ne bi mo-
gel dobiti kakega novega vložnika in nikdo ni tako suh, da 
ne bi mogel narediti vloge enega dolarja. 

Za novo leto boste delali različne sklepe, pa ne poza-
biti storiti tudi tega, da je naša slovenska banka zajedno 
tudi vaša banka, da je gospodarsko močan in varen zavod, 
ki izkazuje danes po dobrih dveh letih svojega obstoja dva 
milijona in četrt lastnega premoženja. To je rast, na kate-
ro smo ponosni vsi, katero gradimo vsi. 

.. Trideset let smo čakali Slovenci v Clevelandu, predno 
smo se dvignili tako daleč, da smo prišli do prepričanja, da 
smo dvoolj močiti za vse, če delamo složno. In prvi večji 
poskus je naša slovenska banka, katera je prestala takoj 
vse porodne težave, in je glede svojega gospodarstva, var-
nosti ih reda med prvimi v vsi državi. 

Ne pozabite torij pomagati po svojih močeh možem, 
ki prihajajo z dobrim namenom k vam. Pridružite se njih 
bojnim vrstam, da boste lahko rekli: K uspehu, ki je bil 

• dosežen s to kampanjo, sem pripomogel tudi jaz. 
S priporočilom do vseh kličemo vsem: Veselo Novo 

leto ih vse najboljše! 

SANACIJA AVSTRIJE. 

Dunaj, 7. deccmbra. Kogar 
• vodi pot te dni skozi avstrij-

sko republiko, opazi malo ali 
pa nič o pomenu, ki ga imajo 
ravno ti dnevi za bodočnost 
mak alpske republike, in ne 

| pazi 'niW&ar o -pomenu ukre-
» povu ki rlvho sedaj nastajajo 

f k i nk i rta} postavijo državo po 
Jrjletnf gospodarski deruti 

na novo trdnejšo podlago. 
Veselje nad ženevskimi kon-
vencijami duši zavest, da mo-
ra priti ozdravljene še le po 
času popolne gospodarske 
stagnacije, še le po velikih 
žrtvah vseh slojev, ki se bodo 
morali odreči tudi dobrinam, 
ki so j Hi smatrali do sedaj za 
neobhodno potrebne. Zave-
damo §e, da je konec visoke 
konjunkture v političnem in 

•• ~ ~ — - — 

nec hipnih dobičkov iz soci-
alne revolucije, iz valutnih 

subvencij in iz verižniStva. 
Zato je nastopila tišina v za-
baviščih in luksuznih loka-
lih velemest, tišina na borzi. 
In ker Je tudi strankarski 
boj za sanacijsko delo-že iz-
bojevan, prihajajo le še po-
samezni odmevi iz razprav v 
velikih parlamentarnih sku-
pinah; . 

Poslansko zbornico so sa-
nacijski zakoni Srečno pasi-
rali. Treba je prfznati, da tu^ 
di s pgmočjo socialnih demo-
kratov, čeprav ti tega ne ču-
jejo radi. Saj bi bilo mogoče 
preprečiti za sprejem zako-
nov. potrebno dvetretjinsko 
večino ali pa jih celo odkrito 
obstruirati. A kljub svojemu 
plamtečemu nasprotstvu, ki 
so ga kazali* na svojih stran-
karskih shodih, kljub svojim 
srditim opozicijskim govo-
rom so se omejili na to, da so 
pri glasovanju v velikem šte-
vilu izginili iz zbornice. Ko 
so prišlt zakonski načrti pred 
zvezni svet (Bundesrat), av-
strijski surogat za nekdanjo 
gosposko zbornico, se'je po-
javil sicer nov socialističen 
odpor, ki je grozil sprejem 
zakonov celo onemogočiti, in 
prišlo je tako daleč, da je za-
grozil zvezni kancelar z de-
misijo. Pokazalo pa se je, da 
zadeva ni tako tragična. So-
cialisti so dobili v revanžo 
nekatere koncesije v drugih 
panogah in so pristali rta 
kompromis, da so se zakoni 
vrnili poslanski zbornici, ki 
jih je sprejela v drugič brez 
posebnih sprememb. V srni1-
slu avstrijske ustave so po-
stali sanacijski zakoni s tem 
pravnomočni, ne da bi mo-
rali bit( zopet predloženi 
zveznemu svetu. . 

Izvajanje sanacijskih za-
konov je sedaj že v polnem 
teku. Izvoljen je takozvani 
kabinetni svte (Kabinetsrat) 
ki predstavlja institucijo, so-
rodno jugoslovanskemu za-
konodajnemu odboru, samo 
z neprimerno večjo komper-
tenco, in redukcije v držav-
nem gospodarstvu se izvaja-
jo z vso ostrostjo. Kakor je 
ta operacija boleča-, zlasti, od-
puščanje državnih name-
ščencev, vendar ni nikogar, 
ki bi si upal delo resno ovi-
rati. Že dejstyo samo, da je 
postala avstrijska krona po 
sprejemu ženevskih konven-
cij stabilna, je izvilo na-
sprotnikom konvencij orožje 
iz rok. Saj ne bi hotel nihče 
doživeti ponovitve blaznega 
skakanja cen in obupnega 
tekmovanja med narašča-
njem draginje in privatnim 
dohodkom, ki smo jih imeli 
v prošlem poletju. Splošno 
je prodrlo spoznanje, da ne 
more iti več naprej, kakor je 
šlo doslej, in da se je treba 
prilagoditi življenskim mož-
nostim, ki jih more nuditi 
današnja Avstrija. 

Avstrija je prenesla svoje 
knjigovodstvo v nove knjige, 
katerih platnico nosijo mo-
to: "Delati in štediti." 

Dr. S. 

TURČIJA IN JUGOSLAVI-
JA. 

(Razgovor z Ismet pašo o 
vprašanju jugoslovenskih 

muslimanov.) 
- A 

Ismet paša, prvi delegat 
angorske vlade nakonfeci v 
Lausnani, je sprejel poseb-! 
nega poročevalca beograjske 
"Politike" in mu na vpraša-1 
nje, kake direktive namera-
va angorska vlada usmeriti 
napram naši kraljevini, dal 
sledeče pojasnilo: "Mi želi-j 
mo z vsemi državami stopiti j 
v dobre odrrošaje; posebno 
pa še z Jugoslavijo. Muslima-
ni vsega sveta gojijo za Tur-
čijo simpatije To se ne da 
oporeči. A navzlic temu je 
naša dolžnost, da spoštujemo j 
suverenost drugih držav v 
katerih živijo muslimani mo-; 
goče bolj, nego one v katerih 
jih ni. Ne mešamo se vdo- | 
mače zadeve * muslimanov v j 
drugih državah. Naši odnosi, 
z vladami takih držav vpli-
va io na odnose musliman-' 

i, / L'^Mi: 

svoje domovine in čim pri-
i io7n*»ii i in Inlfff^flf^iCi na— 

$i medsebojni odnosi, tem 

muslimane; Muslimani v kra-
ljevini SHS so vaSi državlja-
ni in mi z njimi ne moremo 
računati kakor s svojci. Na-
§i odnosi do njih so lahko le 
duhovni, a ponavljam, da še 
to preko odnosov z vašo vla-
do. Ako smo obenem tudi z 
muslimani v vaši državi, in 
to je naša želja." 

Na prigovor poročevalca, 
da so naše oblasti obveščene 
o zvezah med An goro in ma-
cedonskim komitejem s ci-
ljem rušenja obstoječega sta-
nja potom separatističnega 
prokreta naših muslimanov, 
•je Ismet-paša vznemirjen 
odgovoril: "Prosim vas, *de-
mantlrajte najodolčnejše vse 
te vesti, ki se tendenciozno 
razširjajo po Balkanu. An-
gora nima s komitejem nika-
kih stikov in ne dela nobene 
propagande med vašimi mu-
slimani. Želimo, da muslima-
ni v kraljevini SHS ostanejo 
Še nadalje njeni srečni, zve-
sti in lojalni državljani. V 
njihove razmere se mi ne ko-
mo vmeševali. Nimamo pra-
vice, da jim dajemo nasvete, 
plenim pa, da med njimi in 
ostalimi vašimi državljani ne 
sme biti nikake razlike na-
pram državni upravi; kar ve-
čina vaših državljanov skle-
ne, riora biti sveto tudi va-
šim lojalnim muslimanom. 
Ker le tako bodo lahko pro-
sperirali. V ostalem pa mi v 
lastni hiši ne trpimo separa-
tistične politike in propagan-
de, zato tega ^ne želimo niti 
drugim drŽavam s katerimi 
hočemo gojiti prijateljstvo." 

LEPA ŽENSKA. 

Kakšna ženska je lepa? 
Drbt>na ali okrogla, dolga ali 
majhna? Okusi sin zaušnice 
so različne/zato pač tudi gle-
de lepole ne obvelja nobena 
trditev. Niti umetniki, slikar-
ji in kiparji niso enotnega na-
ziranja gjede ženske lepote; 
Venera in Madona, ki pred-
stavljajo vsakemu umetnikp 
poosebljerto lepoto, so si med 
seboj tako različne, da str-
miš. Kar je enemu krasno, je 
drugemu grdo, ali vsaj ne le-
po. 

In pesniki! Vsak si je svoj 
ideal (ali ideale) naslikal 
drugače v svoji domišljiji. 
Ako bi ustvaril kipar-Jcip ali 
bi naslikal slikar sliko po 
pesniških opisih, bi se nava-
dno pojavila spaka. 

V "Seviljskem brivcu" opi-
suje Figaro "na moč lepo" 
žensko. Figaro občuje v naj-
višjih krogih seviljskih; nje-
gov okus je gotovo zelo raz-
vit in mer6dajen. Figaro fri-
zira najodličnejše dame, bri-
je, striže in ondulira lasulje 
najveljavnejšim gospodom. 
Pozna torej okus seviljske 
aristokracije in inteligence. 
Njegov okus je brez dvoma 
"OKUS sveta". Pa kakšna je 
torej po Figarovem mnenju 
ženska, o kateri se govori vse 
splošno, da je lepa? 

"Glejte njeno sliko le v 
par besedbh!" 'pripoveduje 
Rozini. "Debela, duhovita in 
črnolasa in pa rdečih lic, oči 
pa živih, rok objemajočih." 

Torej debelo dekle je "na 
moč lepo"? — Saj ne verja-
mete prevajalcu. Debela?! — 
A v originalu Citate: "Ecco il 
ritratto in due parole: gras-
sotta, genialotta" etc. Torej 
vendarle! Grasotta> t. j. reje-! 
na na prvem mestu, duhovi- j 
ta šele na drugem. 

"Seviljski brivec" je kome-
dija Beaumarchaisova, av-
torja komedije "Figaro st 
ženi" ali našega "Matijček 
se ženi" Živel je Beaumar-
chais v Parizu od I. 1732.— 
1799. in je v svojih komedi-
jah prav gotovo izražal pari-
ški okus, veljaven v oni dobi. 

Lah Ce|are Sterbini, ki je 
napisal po Beaumarchaisovi 
komediji skladatelju Rossinl-
ju operno: besedilo 1. 1816.t 
se je brez, dvoma strinjal s 
Francozom. Tudi zanj je bi-
la namreč lepotica predvsem 
debela, grttsotta. 

Na našeln odru so letos be-

Toda tudi Murger, avtor 
v _ j , , 

"Življenje bohemov", ki Je 
živel t 1822. — 1861. takisto 
v Parizu, izraža mnenje o 
ženski lepoti. Hišni posest-
nik Benoit, ki ga umetniki 
vprašujejo, kakšna mora biti 
po njegovL sodbi ženska, da 
je lepa, odgovarja: 

"E un po (pri tem pokazu-
je ž roko okrogline) . . . non 
dico una balena . . . o un map-
pamondo . . . o un viso tondo 
da luna plena, niagra, proprio 
magra, — no, po no!" 

Parižan Benoit je torej še 
točnejši v svojem pbpisu ne-
go Seviljec Figaro. "Ženska 
nora bjti »takole" (in pokazu-
je okrogline zgoraj spredaj, 
spodaj na strani in zadaj 
okoli) . . . ne rečem kakor 
kit, niti ne kakor globus . . . 
obraz je ne sme biti okrogel 
kakor polna luna, a tudi ne 
suha, preveč suha . . . ne, te-
ga pa ne!" 

In še posebno naglaša da 
suhih žensk nikakor ne ma-
ra. Zakaj ne? "Le donne 
magre sono grattacapi e 
spesso sopra capi e son piene 
di doglie . . . " Suhe ljubice ali 
žene so — meni Benoit — 
neznosne sitnice, svojeglav-
ke, preveč oblastne ter pač 
tudi povzročajo le sitnosti in 
bolesti. 

Tako imamo v literaturi 
tehtne dokaze, da so v Pari-
zu, Rimu in v Sevilji smatra-
li predvsem okrogloudne 
ženske za posebno lepe in 
ljubeznive, suhe pa za trma-
ste, zlobne in sekantne. Du-
najčan sanjari le o ženski, ki 
"mollet", debejkasta, vitka 
sicer, a vendarle okroglih 
udov in primerno poblazijije-
na.. -

Ko je rusko, vojnb brodoV-
-Jteposetile francosko so fran-
coski mornarji sprejeli ruske 
v Havre z najprisrčnejSim 
gostoljubjem. 'Potem-so jih 
odpeljali v Pariz ter jim ondi 
pokazali vse najslavnejše, 
hajiboljše in najlepše. Fran-
coska vlada je poskrbela, da 
bi RusfVzeli s seboj čim naj-
ugodnejše vtiske. Zato se je 
pobrigala tudi — evo nov do-
kaz vzorne francoske gosto-
ljubnosti! — za priiperno 
žensko družbo ruskim po-
morščakom, Tega pa ni sto-
rila kar tako, nego psiholo-
ško fiziološko. Francoski di-
plomatje v Petrogradu so 
dobili uradno naročilo, naj 
poizvedo in poročajo v Pa-
riz: kakšne ženske se zde 
Rusom najlepše? — In *di-
plomatje so še informirali 
pri ruskih zvedencih ter žen-
skih specijalfttih. Nato so po-
ročali domov: ruskim pomor-
ščakom so najlepše debelu-
ške! 

Pa dobro, je rekla franco-
ska vlada in naročila franco-
skim veščakom: Poiščite in 
zberite za Ruse čim več pri-
jaznih francoskih debelušk! 
— In tako se je zgodilo, Ru-
si pa so se vračali v domovi-
no navdušeni nad prekra-

DalJe na tretji strani. 

Royal Mail 
PREP AIDS ' 

Sedaj uredite, da pridejo vali 
sorodniki v Ameriko potom 
Royal Mail. 
Posebna postrežba Jugoslovans-
kim potnikom. Izvrstna hrana in 
Ciste kabine za vse. 
Veliki, prostorni, hitri parniki, 
pogoste plovbe: 

ORDUNA ORCA 
ORBITA OHIO 

Sprejemajo se potniki iz vseh 
evropskih driav. 

Pošljite po Knjižico. Za podrob-
nosti se ogirišite pri -

Royal Mail Steam Packet 
Company 

Sanderson ft SOB, Inc. AgentL 

26 Broadway, New York. 
117 W. Washington St^ Chicago * 

all lokalni agenti. (w.f.) 

Najboljše vrste kanarčki so 
Harts Mountain, Roller in 
Norwich. Gori omenjene ptiče 
prodaja po zmernih cenah 
Lunka, 1090 E. 66th S t (Adv.) 

• 

De s e t L E T 

v naselbini in vedno 
priljubljen pri vseh 
slovenskih drultvih 
in posameznikih za 
izdelovanje najbolj-
ših fotografij. 
Se priporočam za 
izdelavo finih slik 
po nizkih cenah. 

J.S.JABLONSKI, 
6122 St. Clair ave. -

• • 1 1 m- • — — » 

A. F. SVETEK CO. 
15320 Saranac Rd. 

Prvi slovenski pogrebni tavod 
v Collinwoodu. 

Avtomobili za vse ilnCaJe. 
Bolniški voz. — Se tople pripo-

ročamo. . 

Eddy 4031 

V NAJEM SE ODDA 5 sob mirni dru-
žini. 6307 Carl ave. zgorej. (2) 

• • •" ' 

PRIPOROČILO. 
Slovencem, naznanjamo, da ie 

vedno barvamo vsakovrstne 
avtomobile po valem okusa, toft-
no, garantiran* delo po zmernih 
cenan. Se nriporoCamo slovens-
ki r* lastnikom avtomobilov. 

. Kadar hočete, val avtomobil pro-
dati, zamenjati ali ga kupiti, 
oglasite se pri nas, dobite po-, 
iteno in zanesljivo postrežbo. 

A. Korošec, 
1063 ADDISON RD. 

Princeton 701-L. 
Randolph 5464-R. 

PRILIKA 
BITI 

NEODVISEN. 
Ravno zdaj in vsak 

(Jan vam daje Inter-' 
national Building in 
Loan Co. priliko, da po-
atanete neodvisni, ko 
boste'stari 65 let. 85 pro-
centov ljudi pri tej sta-
rosti v Združenih drža-
vah je odvisnih od dru-
gih za podporo. Če vi 
vložite samo $5 vsak te-
den za dvajset let, boste 
tedaj imeli $8876.80. 
(Vaš denar nosi s 
obresti, ki Se vsakega 
pol leta pripišejo kapita-
lu.) 

* Vi lahkg dvignete de-
nar kadar , hočete, če ga 
rabite in obresti vam bo-
do plačane na dan, ko 
dvignete denar. 

International 
BUILDING i LOAN CO. 
6313 SL (lav ATOM 

5% 
^mm—mmmmmm 

1 1 n i i u i t K*) l i a n i , $3! 

. ki prinaša zaisljeno Iq hitro p o t n o f l 
: ImajUga pri rolti v hili za zimske | 

Severov Almanah aa lete iaSS\® 
Je natisnjen. Dobe ie po vseh l«r|9 

j karnah zastonj, ali pilite nam. J 

EDINA SLOV. L B K / t f u S L | 
v Cleve landu , 

• m VsgB 

. N a j b o l j š a zdravi la , t o č n a 

S t Clair A v e . in A d d i s o n l i n 
J O H N K G M I N , | 1 

lekarnar* . t0t:-

i DEBELI PR ASCI ^ I 

M ' * i ' 

naprodaj prav 1 dežele. ^ 
* Vse miere in teie, živi in dresirtSjirl 
' Nadzorovani od mesta. Se vata i M H 

pdjejo na dom. Najnižje cene. PflHHH 
v te v pondeljek ali Četrtek in i s b a m l H 
1 svoje. ^ ^ HEINZ, 

atop 150 Shore Line, Willougby k a r a j p l 
Phone Wickliffe 106-L. (Jan. 

Dr. J. V. Župnik, 
ZOBOZDRAVNIK J 

f i l l S t Clair ave. vogal I I J I 
ste nad banko. 

Vhod samo na 62. cesti. { I 
Sedem let med Slovenci. 

Ob Knausovi dvorani. A 

. ,,, J 

naznanja otvoritev urada na ^ ^ ^ ^ 

ST. CLAIR AVE. 'VOCAL 71. g | J 

Govori razne jezike. 

Uradne ure od S. do S. zvečer in p a l f 
dogovoru. 

AKO HOČETE PRODATI svojo t f g i B 
vino hitro pridite k nam. J 

The Realty Service Co. I 
609 Swetland Bldg. x-143> 

r ^ ^ m m i M^^^Lm 

Za zanesljivo delo in lečagdf l 
postrežbo m plnmberaka in ena« 

BUDNICK & CO. I J 
Randolph 3280 M\ 

Res. Nottingham 238-M 

Odprto med tednom do 5. zvečer m 
v soboto do 8. zvečer. ( m J f l | 

V i • ' 

do dobre, hladilne pijače v goM 
.kih dneh, pa ti ne bo treba t « H 
liti, ds je vedno slable na 

j tti.̂  Treba ni drugega kot kupiti 11 | g 

brez katerega ne dpbil zalelj«i9 
nega okusa. Nadalje: najboljlH 

JI 
katero oboje dobite garantirana 
Ciste in najboljle vrat« p H 
tvrdkl 

3916 3 t Clair av-^ C t e v d M d ^ ^ ^ M 
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( » okroglo. Al i*** ste videli 
["Slovaško princezo"? Ali ste 

H o v a š k e ,te moravske, ali -te 
BfeSke narodne noSe v "Pro-
U a n i nevesti"! Ženske v njih 
{Kb kratkih životov in silno 
^ H g l l h bokov. Take so pač 
Slovakom in Čehom pose Dno 

IraieC, zato se Slovakinje in 
S Cehinje . tako nosijo Zakaj 
R§Bftka noša ima predvsem na-

men: moškega mikati, lepo-
| o potencirati ali vsaj fingira-

j tf. Ženska se ne oblači le za-
j p id i mraza ali slači zaradi 
^ H p n e , nego v prvi vrsti za-
|Jb» da opozarja nase, kliče in 

H p g e ter vabi s r ce . . . 
In hrvatske, srbske in tudi 

movenske narodne nofce Ima-
9 » prav Isti namen. Čemu bi 
W | e sicer tako košate, čemu 
B f oblačile cele kupe spodnjic 
Mfcr se obenem povezovale 
j j b l i pasu, da stopajo oprsje 
H|k boki tem vidne je na zven? 
p | i to . pač, ker je slovenski 

g| torodni okus ravno isti, ka-
KBSnog* izražajo Beaumar-

dials Murger, Figaro, Be-
I p o t t In ruski pomorščaki ali 
I Dunajčanje. Narodni okus 
mjk pač pristen* nepokvarjen, 

laturen, instinkten. Mar-

I'. Tudi Kitajci se navdušuje-
jo le za debeluJSe. Kitajka 

j^tti je lepa, mora imeti majhne 
Kfličice in nožice, majhna usta 
m nosove, toda biti mora de-

bela. Čim debelejša, tem lep-
m ln bogatejša. In zamorska 

|lemena Hererov, Kafrov, 
Zulu, Suahelov, Basutov L 

| dr. smatrajo debeiuške drob-
p l h kosti takisto za najlepše. 

f Zdaj pa poglejte vse mo-
j i t a £ e modne liste in ženske 

• f e e v njih 1 Niti ene dehelu-
M k e ne najdete.. Vse ženske 
|iw> čudovito dolge in suhe, 

pravcate prekljaste velikan-
' abnormalno majhnih 

iriav. dolgih rok in nog, oz-
kih ramen in bokov in s pa-

mjtom okoli trebuha. Hm, res, 
H p e so slikovito lepe . . . am-
W6*fc mična . . . takole da bi jo 

poželel za ljubico ali ženo — 
i p a ni niti ena. Saj bi moral 
ftaositi lestvo za njo in ako bi 
|>jo objel, pri moji veri, da bi 

se mi zlomila v rokah! 
; Ampak dandanes mora 

ipsakdot kdor hoče veljati za 
if todernega kultiviranca, sma-
j p a t i le dolge in sloke ženske 

lepe. Vsaj v javnosti se 
H l b r a izražati tako; za okus 
feted štirimi stenami ne vpra-
H n j e nihče. Toda svet je ne-
H p j e d e n . Današnja ženska 
Upada je čudovito ohlapna, in 
m cestah srečuješ same žen-
Ipte , ki so kakor so<Jci na no-
Igah: roke, okrogle, brez pa-

g P a se pošten človek spo-

l ? n n i |r«j u HflhHsinN r M n i 
čno lepa ženska! Meni so" 

j všeč vsef debele ^in suhe^ če 

Ml sedaj nabiramo za Alois Stepift, 
ki se nahaja \že celih 6 let v bolnici, 
sedaj pa je 'priiel k družini Frank 
Kocin* 1»34 Whitcomb ave. On ni 
aposoben za nobeno delo, torej proai-
mo usmiljena slovenska area, da bi 
mu pomagali In zbirali skupaj svoto 
za šifkarto, da ga polijemo v atari 
kraj k materi in bratrancu Joa. Zulifiu 
na Oafercu pri Kostanjevici. Proatmo 
cenjene rojake, da-, pomagate revežu, 
vsak dar bo hvaieino sprejet. De'nar 
se pošlje na FraWk Kocin, 15934 
Whitecomb ava. ali Val. Roviek. 681 
Rudyard Rd. Frank Martlč, E. I72nd 
St. ali pa njegovemu bratu Joa. 2ull6u 
k Slov. Zadružni Zvezi v Collinwoodu, 
ali v Slovenskem Domu na Holmes av. 
v Collinwoodu. 

POZOR! 
Kupim harmonike, atare, ki niso več 

za rabo ali polomljene, najbodo ka-
korftne hočejo. Kupim jih tudi več, ne 
eamo ene. Ponudbe na Fr. Smolek, 
1133 E. 67th St. zadal. (3) 

NAPRODAJ Je PEKARNA, pripravna 
1 trgovina tudi za creamew In delt-

kateae. Vprašajte na 4732 Payne 
ave. Central 7461 »K. <6) 

P O S E B N A P M L K A 7 

za Slovenca ali Hrvata. Proda se po-
ceni dobro Idoča grocerijska trgovina, 
ki trži za gotov denar $500 fedenako. 
Okoli $200 čistega ostaifka mesečno. 
Kogar veseli ta obrt, se Istega tudi 
navadi. Štiri stanovalne aobe, poceni 
rent. Cena $2500, za' neka) se počaka. 
Pridite takoj po nadaljna pojasnila na 
964 Addlaon Rd. (2) 

y i l l l l l l l l l K l I I l I K I I I I I ^ 

! Mohar & Oblak,! 
9206 SUPERIOR AVB. 

1 PRVA SLOVENSKA 
P L U M B S R J A 

; Pokličite naa, ako taoflete dobra ! 
' la poceni delo. • 

i Cedar SITS HsaaUch 4717-8 ! 

. . . . . • • • • • l i U . J 
• ;• * • ' h A, • 4 

-" • 11 "i" 1 111 

S U A za 2 družini, trd lea v tleh, 2 
furneza, vse modderno, rent $00 na 
mesec, se proda za $8000. Garaia. 
Vprašajte na 1153 E. 148th St. v 
bližini Five points. (5). 

f . 
SOBA SE ODDA V NAJEM, elektrika 

.in kopaliiče. 5813 Prosser ave. .(1) 

TOMlflLUN 
Avtomobili za. vse prilike. 

Tel. Princetoff 1276-M. 
l o o i 4E. 6and S t r e e t -

Dobra postrežba. 
> (f. feb. 15.) 

JOHN CENTA 
. GROCERIJA 

6105 St Clair Ave. 

NAPRODAJ JE RESTAVJUNT in 
aaKfon. Se pfoda p<J nizki ceni. Ja-
ko dober prostor. Vprašajte na 
5802 St; Clair ave. med 0:30 In 
10:30 zjutraj ali zvečet med 4:30 
in osmo uro. (2), 

Poceni se proda ena postelj, 
2 peči na plin in ena na pre-
mog, dva dreserja. Oglasite 

1 se na 1153 E. 148th St. zgo-
rej, blizu Five Points. (5) 

Delavci dobijo stalno delo 
skozi celo zimo,* The Union 

| Salt Co. Addison Rd. in New 
York Central R. R. (2) 

Randolph 1052-W. 

F R S C M D 
'je ^r p i t , '^spwup^imppBj^ 

Vsa ptumberska dala, poprav-
ljanje cevi in kanalov. Naie de-
lo je trpežno in cene nizke. 

1 1 2 8 E. 66tk ST. 

iHiiintiiiHiimiiiiimiHiiHimmiiHiin 

MART. POUANGC 
10000 WATERLOO RD. 

I Najboljši candy, cigare in ciga-
rete. Raznovrstne bakrene po* 
sode. Se priporočam. (w) 

V A B I L O . 
Kdor ima namen pristopiti k dobri 

podporni organizaciji, naj pristopi k 
društvu sv. Janeza Krstnika, št. 37. J. 
S. K. Jed note. Društvo je eno izmed 
največjih v Clevelandu, enako je Jed-
nota ena najmočnejših in na solidni 
podlagi. Zadnji meaec je dobila dovo-
ljenje za poslovanje v državi Ohio, Če-
sar nima vsaka podporna organizaci-
ja. Društvo ima prosto pristopnino do 
Novega leta. Za pojasnila se obrnite 
na 

JAMES DEBEVEC, tajnik 
6110 St. Clalr ave. (x) Jtr i 

j • H fm^Km^m 

NATIONAL DRUO STORB 
SLOVENSKA LEKARNA 

Vogal. St. Clair ave. in 6 n t ce-
sta. S posebno skrbnostjo izde 
lujemo zdravniške predpise. V 
zalogi imamo vse, kar je trebi 
v najboljši lekarni. 

O Z N A N I L O . 
Članicam dr. Združene Slovenke, š t 

24. SDZ ae naznanja, da bo zaradi ae-
II t ve tajnice Josephine Poah, pobirala 
asesment Elizabeta Matko na 14819 
Hale ave. vsakega 24. v*mesecu.. 

TAJNICA. 
- (z-1st Mo:) 

M • • i ..-.<.. 

Dr. F. L Kennedy 

I Zobozdravnik 

. . . ' 
Ako bi vedel, ne bi od-

lašal toliko časa, to je kar 
večina mojih bolnikov go-
vori Če bi vedeli, -da ne 
boli, bi prišli prej. Moj po-
sel je, da odstranim bole-
čino, ne da vam povzro-
čim bolečino. 

* . • • 

I Mi delamo zobe brez 
plat. Ce imate dva ali več 
zdravih zob, je moja špe- j 
cialiteta, da vam naredim I 
nove. - I 

5402 SUPERIOR AVE. 
vbgal.55. ceste. 

Odprto ob torkih in pet 
kih zvečer do 3. ure. 
Tel. Randolph 3377. I 

"" I 

ISamo 10c 1 
so ice-cream sodas in @ 

sundaes © 
V Ukarni @ 

F. BRAUTOJCHJ 
1 3 5 3 E. 5 6 t h S T R E E T ^ 

T«f«l St. Olalr Av«. 
Točna postrežba. 

PUJSKE 
in prešiče, vsake debelosti dpblte se-
daj pri meni. Nfzka cena, fino blago. 
Pridite takoj. 

JOS. SMOLE, 
6112 Glaaa ave. ^4) 
N A Z N A N I L O . 

Vsem članom Slovenskega Lovskega 
Podpornega društva se neznanje, da 
je glavna letna seda jikleaila, da be 
droSevo za leto 1923 zborovalo dopol-
dne ob 9. liri, namesto popoldne, ia 
ravno tak6 tretjo nedeljo v mesecu, 
in rayao v isti dvorani, samo dopold-
ne namesto popoldne. .Torej bratje 
upoštevajte in pridite na sejo vsako 
tretjo nedeljo ob 9. uri dopoldne, me-

T I W I r y K ( U ? m ; r a t « ? 2 t r " o r a 

d) 
. : »4. Wv .« • ' •4-'" P 

Naznanilo in Priporočilo! 
E* » 

E OTVORITEV NAŠE NOVE 
m e s n i c e 

na 6414 S t Clair Ave. 
Cenjenemu občinstva naznanjam, da bom odprl . 

v soboto dne 6. januarja MESNICO prve vrste. V 
/zalogi bom imel vsake vrste sve^c in suho meso, 
kakor vsakovrstne klobase, itd. po na^iižjih cenah. 

I Zatoraj se uljudno priporočam vsem Slovencem in 
Hrvatom, našim znan&lff in prijateljem, našim 
starim in novim odjemalcem. Se-vam že vnaprej 
zahvaljujem ;a obilen poset. 

Naročila se pripeljejo na dom. 

t Anton Ogrinc, 
1 6414 St. Clair Ave. 

i 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tuinim srcem naznanjam vsem prijateljem in znancem, da mi je 

nemila smrt pobrala mojoja nad vse ljubljenega brata 

FRANK GODLER 
v starosti 27 let in 5 mesecev. Umrl je 24. dec. ob pol sedmih zve-
6er po dolgi in mu6nl bolezni, mrtvoudu. Doma je iz Brežic, Stajera-
ko, kjer zapušča štiri sestre in brata, na juino Tirolskem pa eno 
sestro.. . 

, Ob tej priliki ae najlepše zahvaljujem za vao pomo«, ki s t « ^ i Jo 
izkazali ob tfmrtl ranjkega: družini Zupančič, sosedi Meyer, sestri 
Rozi Smollč in Jos. Novak. Najlepša zahvala za kraane cvetlice, dru-
žini Zupančič, J. Novak, družini Llkozar in P. H. C. Najlepša hvala 
pevoem ob mrtvaškem odru. Najlepša hvala Rev. Ponikvarju za ' 
cerkvene obrede, lepa hvala Mr. Pr. Zakrajšku za lep sprevod ter 
veem, ki so prišli ranjkega kropit in ga spremili na njegovem zad-
njem potu. Na tem mestu Izrekam najlepšo zahvalb Ig. Zupančič in" 
njegovi soprogi za vso pomoč in tolažbo, žalujoči ostali: 

' LUDMILA SMOLIC, sestra in JOHN SMOLIC, svak. 
Šf • * 

Edini slovenski Elektro - tehnik t Ohio 
Električni pralni stroji, vacuum cleaners, svetilke in elek-

trične priprave. 
Napeljava električnih žic v novih in starih hišah. Delo prvo-

vratno, cene zmerne. (f) 

Randolph 626 6303 ST. CLAIR AVE. 

i i j i 3 B g f e a s a B g M i i , n . . u I 

i A n t o n B a š c a , 
I 1016 E. 61stSt. j 

S Se priporočam za fino doma presušeno | 
I meso, šunke in klobase, imam vedno v za- S 
g logi po najnižjih cenah, j 

imtniiiiiii»niiiiiiiigiii|iiiiiiiiiiiiiiiHim»»Hiiiiiii 
- it!!"" 1111 . -M1 ".!« ; f - ..II! J i .1 „ 1 ^ ' V 

F r a n k J . L a u s c h e 
od-OetniK 

Cez dan se oglasite na: 
1039 GUARDIAN BUILDING 

Ob pondetjkih, sredah in petkih večer 
(^fotf^ do 8. se oglasite na 

6iai ST. CLAIR AVENUE 
^J) Randolph 7510. 

"• -

> N A Z N A N I L O — 
Cenj. občinstvu uljudno naznanjava, da sva prevzela 

% GROCERIJSKO TRGOVINO IN MESNICO 
i na 17409 E. 175th St. in Waterloo Rd. 

V zalogi Imavo najbolj&e blago po nizkih cenah. Prijazna do-
mača postrežba. , • 

J o s e p h Z i m e r m a n in S in 
• ' • • . — 

Po najnižjih cenah. 
dobite pri nae sedaj vse potrebščine za moftke, kape, klobuke, arajce, 

. spodnje perilo, naramnlke, ovratnice, gotove, obleke In suknje, vedno 
moderno in po jako imernih cenah. 

. Izdelujem obleke po meri, garantirano da priatoje, po jako zmer-
nih cenah. 

J O H N G O R N I K 
KROJAČ IN TRGOVEC Z VSO MOftKO OPRAVO. 

6a 17 S t . Clair A v e . 
• I I ! II I I Wjy. !!••• I. m m • I I ' .1 I I — 

I FRANCES n U O I B t r SBOPPL 
7037 SUPERIOR AVE. BLI2^U ADDISON RD. 

1 1 Hiî ^^ '̂̂  '•-1 • 'i . • —1,-• • . i .i... • 

Priporoča rojakinjam svojo veliko izbero najmodernejših 
ienakih in dekliftkia klobukov, raznih šopkov in drugih po. 
trebiti n. Lepa izbara blaga po zmernih cenah. 

V priznanje hvaležnosti se na tem 
mestu zahvalim 

SDR. ALBERT rVNlK-U D. C. 
Slovenski ( hiropr^ktoc 

£ 55H p*. Clair Ave. 
kateri me Je ezdravil bolezni na ie-

f lodeu, jetrih in glavobola, da se sedaj 
počutim zopet zdrava in čvrsta. Ne 
morem najti zadostnega Izraza v pri-

• poročilo rojakom do tega zdravljenja. 
t Mim MART OSTIR 
g 1SS7 E. 3ftk S t 

I 

^ojJLp^ I 

Z a h v a l a . I 
V globoki žalosti had nesrečno in nepričakovano 

smrtjo moje nepozabne žene * 

Josepine Milavec I 
I 

katera je bila povožena v smrt zadnji petek 22. de-
tembra, se zahvaljujem vsem sorodnikom, pri jate- I 
ljem in znancem za izkazano sočutje in obisk pokoj-
ne ob mrtvaškem odru. Posebno zahvalo naj prej-
mejo za darovane vence družine Zgonc, M. Modic, 
Kocjančič, Slapnick, Karolina Modic, Lužnar, Mal-
nar, Sintič, Lenariič, Lunder Krall in Roje, Bradač, 
Koplan, Turk. Zahvala materi in bratu pokojne, dru- I 
stvu Složne Sestre it. z 20 in družini Perše. Zahvala 

1 tudi Jos. Želetu za lep pogrebni sprevod in Rev. Po-
nikvarju za pogrebne obrede. Lepa hvala dr. Lira. 

Tebi draga nepozabna soproga pa na sveti večna 
luč! Počivaj v miru I Da se vidiva nad zvezdami! 

Žalujoči soprog: 

MIKE MILAVEC. 

•m j>t'.-'^ti '. . ^.jji .^C^• -H v*v 'O 'itiJ: n > ' f l 

^ a , , c • ? . . . . . . ^ 

Kaj povzroči vai glavobol, očesne bolezni in slab vid -
vam pojasni 

DR. L. A. STARCE 
EDINI SLOV. OPHTHALMOLOGIST 

Na St. Clair Ave. in 62nd St. (Nad slovensko banko). 
Uradne ure: 10—12, a—4, 7—8. Ob sredah 10—12. 

Kanarčki 
• —8 '^^aiiapppsg mSs 

"Kanarček poje—ivrgoli ^ k k 
in slajše vam življenj« dni." » ^ 

Imam najizbornejže pevce. Velika izbera. Cene ja-
ko primerne. 

PRODAJAM 
prve vrste hrano in druge potrebščine za vzdrževanje 
Ptičev. [ i f H ^ ^ f S 

f~> V zalogi imam veli- ^ 
^mgA^sg^gg^ ko izbero krasnih e f l H p f l * 

KLETK 
Lun Ka, 

I 1090 E. 66TH ST. 
Zgoraj 

Od zibeli do groba 
NAJSTAREJŠI SLOV. POGREBNI ZAVOD,. / | S 

Cleveland, Ohio. I ^ Q 

AMBULANCA, INVALIDNI VOZ. AVTOMO-
BILI IN DR. MOJA DELA IN MNOGOftTE- PRINCETON 
VILNI POGREBI SO VAM DOKAZ NAJBOLJ . 
SEGA PODJETJA. 1 3 8 1 

A N T O N G R D I N A ™ 
Pogrebni direktor. baUemiat. 1 8 8 1 

Urad in stanovanje: 1053 E. 6and St 
Druga hlia 4d St. Qalr Avenue proti jezeru, m m m b m h b i 

• ," ' • " * " " 

SLOVENSKI FOTOGRAFSKI ZAVOD —... r _ . .. . g 
" ' .. ". - . 

Se priporoča Slovencem za vse pri-
like, kadar potrebujete dobrega, za- I 
nesljivega fotografa, ki vam najpravi 
najfinejše slike po zmernih cenah. ^ ^ H f l v ^ H 

John Bukovnik, I 
• • • I 

7033 SUPERIOR AVE. I 
blizu Addison Rd. 
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VAS KOT 
PRIPOVEST 

• 
Ženi so se vlile solze po licih, 

I in tudi sinu se je bilo težko 
vzdržati solz. 

"Pojdita, pojdita, kaj bi se 
kisqjUC' poseže Veseljak 
vmes, kateri ni rad videl solz. 
"Saj se ne ločimo za večno, j 
Brž se odpravi, da ne bodo 
drugi čakali natet" 

I Sin se odtrga od matere ter 
se poda z očetom na pot. 

"Bog te spremljaj in nje-
voh angelj varuh!" kliče še 
mati za njim. "Bog daj, da bi 
se vrnil zdrav! Pa piši kaj, 
veš, da ne bomo v skrbeh I" 

"Bom žel" odgovarja sin 
Se nazaj, ko sta bila z očetom 
že precej daleč proč od do-
mače hiše. Stari Veseljak pa 

, je hitel, ker je želel, da bi bi-
ta že skoro tega postavljanja 
konec. 
' Med potjo nista oče in sin 

dosti govorila. Veseljak je 
premišljeval, koliko denarja 
bi dal sinu. Da bi se šel naj-
prej zavarovat, kakor se je 
bil poprej namenil, in dal po-
tem vse sinu, kar bi mu osta-
lo od zavarovanja, to že za-
radi tega ni šlo, ker bi zava-
rovanje nemara trpelo dalje 
časa, a sin mora naprej. Zato 
je sedaj j p tihem ugibal, ko-
liko bi mu dal. Enkrat mu je 
že hotel ponuditi ves dese-
tak, ker je Mravlja rekel, da 
zavarovanje ne bo stalo več 
nego petnajst goldinarjev; a 
kmalu se je zopet premislil. 
"Toliko moram obdržati za-
se, da ne pridem v zadrego," 
reče sam pri sebi. Imel ga ni 
namreč ne novčiča, r&zun te-
ga, kar mu je bil dal Mravlja, 
in če bi bila tudi le par kraj-
carjev črez petnajst goldi-

^ narjev zahtevala zavaroval-
nica od njega, pa bi ne Silo 
šlo. Zato sklene, da sinu ne 
da več, kakor pet goldinar-
jev. "Saj mora tako že nekaj 
imeti, ker me nič ne opomni," 

| misli si. In bilo je res tako 
Jernej si je bil toliko, kolikor 
je neobhodno potreboval, 
preskrbel že drugje. Vedel 
je, da od očeta težko kaj do-

p bi, zato mu tudi nič rekel ni. 
Bila sta že blizu trga, ko 

ga vpraša oče, ali hoče kaj 
denarja. Jernej se začudi tem 
očetovim besedam in reče: 

"Imam nekaj t Mislim, da 
bom izhajal." - , 

Veseljak pa seže v žep in 
mu ponudi petak. Sin ga po-
gleda nekako neverjetno in 
se obotavljl sprejeti denar.' 
Bal se je, da bi se oče ne ša-, 
lil, in za šalo ni bil danes nič 
kaj razpoložen. Toda oče mu 
veli: "Le vzemi, le! Če bi bi-' 
Jo treba, dal bi fi lahko še je-
den petak, a ker praviš, da 
2e imaš, pa tudi dobro!" 

Jerneju se je zdelo bolj 
pametno, da vzame denar, 
kakor da bi se ga branil, ker 
je vedel, kaj^o slabo bi bil 
shranjen pri njegovem oče-
tu. Spravi tedaj petak in ho-
če ravno vprašati očeta, od-
kod ima toliko denarja, ko 
zaslišita kričanje drvarjev, ki 
so v neki gostilni pred trgom 
popivali za odhod. Vsled te-
ga pospešita korake, in bila 

! sta kmalu med njimi. Voz, z 
dvema konjema- naprežen, 
stal je na cesti. Jernej je mis-
lil, da kar zasedejo svoje pro-
store, pa se odpeljejo. Ali 
motil se je. Bili so že vsi vin-

K jeni, akoravno je bila še le 
deseta ura predpoldnem, in 
kričali in vpili so vsi vprek. 
Nektere drvarje so bile spre-
mile (udi žene do trga, in po-' 
slavljanju ni bilo ne končaj 
ne kraja.. Voznik se je jezil j 
in togotil, a prišel je vedno 
kateri, da mu je jezo poplak-
nil po grlu s kozarcem vina. i 
Tako je bil zopet za nekaf 
časa potolažen. Hotel je že 
večkrat izpreči, a to so mu 
za branili zopet drugi, ki bi j 

i bili radi ie odšli, in ki so v 
| jednomer silili: "Pojdimo, 

- • 

I pojdimo I" Seveda so silili 
zastonj. Trobili so gluhim 
ušesom. Vsedli so se bili že 
večkrat na voz, a poskakali 
so zopet dol, ker ni bilo niko-
li mogoče spraviti vseh gor. 

Ko sta bila Jernej in nje-
gov oče stopila v to druščino, 
klicali so ju od vseh stranij 
pit. Stari Veseljak je z vese-
ljem pil, potem pa si je štel v 
dolžnost, da plača tudi on : 
nekaj litrov za odhodnjo. j 
Jernej mu tega ni mogel za-
braniti, že zaradi drugih ne. 
Tako se je pitje z nova zače-
lo. Zdaj je plačal ta, zdaj dru-
gi še za jeaen liter, in nazad-, 
nje je bilo videti, kakor da so 
pozabili vsi na odhod. Ko se 
je približalo poldne, stavi1 

nekdo predlog, naj bi še ju-
žinali tukaj, zato da bi se na 
poti kje drugje ne ustavljali. 
S tem so bili skoro do male-j 
ga vsi zadovoljni. Konji pa so 
še vedno stali napreženi in 
nestrpljivo tolkli s kopiti ob j 
tla. Tako se je bližala že tret-
ja ura popoldne, ko so ven-j 
dar začeli nekteri prav odlo-
čno zahtevati, da se odrine, j 

"Kdor noče iti, naj ostane 
pa tukaj," klicalo se je od 
več strani, in voz se je začel 
počasi polniti. Posamezni so j 
seveda še vedno stali samo z, 
jedno nogo na vozu, z drugo 
pa na tleh ter vedno še naro- j 
čali svojim to in ono, dokler 
jih voznik ni prisilil s tem na 
voz, da je pognal konje. Ko 
se je začel voz pomikati, na-
stal je še večji krik, nego je 
bil poprej. Oni, ki so bili na 
vozu, kakor ti, ki so ostali, 
vpili so in mahali drug dru-
gemu z rokami za slovo, dok-
ler ni izgipil voz med-bližnji- i 
mi hišami. 

Jerneju je bilo jako čudno j 
pri srcu med to druščino. Bi- I 
lo je vse pijano, on sam je bil i 
trezen. Dasi se mu je napi- < 
valo, kakor vsakemu druge- i 
mu, on vendar ni pil. Odkar 
ga je bilo tako prevaralo vi-
no, bal se ga je kakor strupa. 
Sedel je otožeiWna svojem 
sedežu, v .tem KO SO drugi i 
prepevali in ukali, da so ga j 
bolela ušesa. Tolažil se je s i 
tem, da to ne bode trajalo ; 
večno. Saj so bili to okrog i 
njega večjidel pridni ljudje j 
in pili so le, ker je pri slovesu i 
tako navada, in ker sb si ho- i 
teli nekoliko prepoditi ža- i 
lost, katera obhaja kolikor | 
toliko vsakega, kedar zapu-
šča svoje ljudi. i H 'i' ' t 

Vs$ drugače nego Jerneju l 
pa je bilo njegovemu očetu t 
pri srcu. Vino je njega vselej i 
razveselilo, in tudi danes se ( 
je čutil srečnega, kakor že 1 
davno ne tako. Pozabil je na t 
vse, tudi na zavarovanje, in t 
klical je tudi potem še vina i 
na mizo, ko so bili drvarji s 
odšli. Kdor je hotel, tisti je \ 
lahko pil z njim. In krčmar, s 
ki je kmalu zapazil, da je c 
Veseljak pri denarju, nosil je j 
na mizo, kolikor je hotel. Ko $ 
)a je bil nastal mrak, Vese- i 
jka ni bil več za na pot. Iz- 1 

kušal je pač nekolikokrat l 
vstati, ali noge so mu popol- j 
noma odpovedale. Zlekne se c 
tedaj po klopi in zaspi. t 

Drugo jutro se vzbudi še ' 
le pozno. Ko se skloni po t 
koncu, gleda nekaj časa de- 2 
belo na okrog. Bilo je videti, \ 
kakor bi ne vedel prav, kje s 
je. Jame premišljevati in po- \ 
časi se spametuje toliko, da t 
je vedel, kaj se mu je pripe- i 
tilo. "Preveč sem se ga bil t 
nalezel," mrmra sam pri se- t 
bi. "Ti zlomek, ti! Pa sem še 1 
dejal, da se bodem varoval! > 
Malo ga nfsem mogel imeti, 
ker sem tu obležal. Napak je t 
to!" j 

Spomni se tudi, da se je r 
mislil zavarovati, in brž seže 
po denar. Prešteva in prešte-
va, a niti celih deset goldi-
narjev ni imel več v žepu.-To 

I foval! reče sam sebi očita-
joč. Marsiktero nerodnost je 
že naredil v svojem življe-
nju, a tako ga še ni kmalu 
jeiila kaka stvar. Bilo mu je 
to najbolj hudo, da svoje ob-
ljube ni držal, in da se ni da-
lo nič več pomagati. Iz obupa 
pokliče sedaj vina in začne z 
nova piti, da bi si ohladil je-
zo. "Za dne ne smem domu," 
misli si, "kajti Mrvalja me ne 

1 sme videti takega." In pil ga 
* je naprej. Pri prvi in drugi 
* merici se mu je oglašala Še 
i malo vest, očitajoč mu, da je 
- tako zlorabil prijateljstvo 

Mravljevo, a pri tretjem po-
- ličku se je pa že tolažil, češ, 
> saj zdaj zapade kmalu sneg, 
I in po zimi ne bo gorelo, če-
* mu se tedaj zavarovati! Po-
r 1 stajal je veseiejši in veselejši 
1 j-in proti večeru se ni menil 
•; za ves svet več. Samo te mis-
r li se je še vedno držal, da 
- pred mrakom ne sme domu. 
• Bal se je Mravljo razjeziti, 
•, kajti če bi ta zapazil, kaj se 
• i je zgodilo z njegovim denar-
• jem, hotel bi ga imeti morda 
J t takoj vrnjenega, a to bi mu 
i prišlo neprilično. Res tedaj 
• počaka, da zatone solnce, po-
1 tem še le se odpravi. Kolo-

vratil je počasi po znanih po-
•! tih proti domu. Tema se je 
^ bila hitro naredila, vendar je 
1 bilo toliko svetlo, da ni bilo 
1 [mogoče izgrešiti pota. Sicer 
- bi bil pa Veseljak za silo tudi 
•jz zavezanimi očmi prišel do-

mu, tolikokrat je hodil že tod 
j ob vsaki uri po dnevu in po 

i noči. Bil je prav vesel in za-
dovoljen. To je res čudno, 
kako različno se kaže moč 

j vina pri posameznih ljudeh. 
I Ti so grozno siloviti, kedar 
,so pijani, razbili bi najrajši 
(vse, kar jim dosežejo pesti; 
drugi so otožni, tretji jokajo, 
ali ne iz žalosti, temveč iz ne-
kake ginjenosti; zopet drugi 
najrajši pojo ter poljubljajo 
in objemajo, kar jim pride 
naproti. Jeden zadnjih je bil 
Veseljak. V pijanosti bi niti 
najmanjši živaljci ne bil sto-
ril nič žalega; prej v trezno-
sti. Srce mu je kar plavalo v 
mehkobi in veselju. In če ni 
imel nikogar, da bi mu bil 
kazal svojo prijaznost, govo-
ril je pa sam s seboj. Da je 
včasi tudi malo zapel, zlasti 
tisto svojo: » 

"Men vse jedno je, 
Men vse jedno je, 
Imam dnarce, 
Al pa ne," \ 

ni treba še posebej poudar-
jati. In Veseljak ni imel rav-
no tako slabega glasu, če je 
zapel. Vsaj močan glas je 1 

imel, kakor malokdo. Kedar 
je zakrožil iz polnega grla, i 
nihče ne bi bil mislil, da poje 1 

že prileten mož, ampak 
vsakdo bi bil mislil, da sliši ; 
peti krepkega mladeniča. 

Tudi nocoj je pel Veseljak 
med potjo, a čim bolj se je 
bližal domači vasici, tem bolj 
tih je postajal. Kakor ga je 
imel v glavi, pazil je vendar, 
da bi se ne izdal »Mravlji. In 1 

ko bi bil pel, vedel bi bil ta 
takoj, koliko je bila ura, kaj-
ti glas njegov je dobro poz-
nal. Zato je Veseljak petje 
sedaj pustil ter začel rajši zo-
pet na pol glasen pogovor 
sam s seboj, dokler ni prišel 
do velike luže £red vasjo. Tu 
pa so ga pozdravile Žabe v 
glasnem zboru. "Rega, rega," 
čulo se je iz vseh kotov, a 
Veseljaku- se je zdelo, kakor 
bi bile klicale: "Lej ga, lej 
ga!" To mu je dalo,povod, 
da je obstal, povzdignil prist 
ter začel tako-Ie govoriti: J 
"Preljube moje žabice, ve 
me že poznate, kaj ne da, od 
zadnjič?" I pa če mislite, da 
pridem zopet k vam leč, z$lo . 
se motite. Pomijujem pa vas, 
pomilujem, da morate vedno 
tičati v vodi. Voda! brrr!" In 
izogne se daleč na okrog, da 
bi ga noge ne zanesle zopet 
tako nesrečno, kakor tedaj, 
ko je bil s sinom štrbunknil 
v sredo luže. f 

Žena je bila že v postelji, 
ko pride domu. Vzdihnita je 
pač nekoliko na glas, a rekla 
ni besede ne. , 

1 
(D»Me prihodnji«) j i 

o ; 

Jos. Ban, blagajnik F r a n k i 
Virant, zapisnikar Louis j 
Merhar, zdravnik dr. F. J. | 
Kern. 
— Pevsko dr. Soča je izvoli- | 

lo sledeči odbor: preds. Jos. 
Glinšek, podpreds. Mihael 
Lah, tajnik Anton Drašček, 
blagajnik Fr. Matjažič, nad-
zorni odbor: Frank Matoh, 
Mary Pust, Anton Vidmar. 
— Dr. sv. Cirila in Metoda, j 

št. 18. SDZ je zvolilo sledeče g 
uradnike za leto 1923: Preds. 
Ant. Strniša, podpreds. John 
Trček, tajnik John Widervol, 
zapisnikar Fr. Merhar, bla-
gajnik Jos. Zakrajšek. Nad-
zornik: Louis Tomše, Anton 
Bašča, Jos. Zakrajšek, redar 
John Peterlin, zastavonoša 
John Jerman, zdravnik dr. J. 
M. Seliškar. 
— Dr. Presv. Srca Jezuso-

vega, št. 172 K. S. K. J. v 
West Parku je izvolilo slede-
če uradnike za 1923: Preds. 
Jos. Grdina, podpreds. John 
Pozelnik, tajnik Ant. Cim-
perman, zastopnik Mihpel 
Weiss. Nadzorni odbor: An- | 
ton Hosta, Julija Vehar in I 
John Lunder, bolniški odbor: 1 
Marija Hosta, Frank Lah, 
Mary Komočar, redar John 
Mlakar. 
— Dr. Loška Dolina je iz-

volilo sledeče uradnike za 
1923: Preds. Jernej Kraše-
vec, podpreds. Anton Koren, 
tajnik John Žnidaršič, II. 
tajnik Jos. Žnidaršič, pomož. 
tajnik Simon Bizjak, glavni 
odbornik Matt Zabukovec, 
blagajnik Fr. Baraga, rač. 
nadzorniki: Marko Žagar in 
Fr. Kotnik. Zdravnik dr. J. -
M. Seliškar. 
— Dr. Carniola Tent, 1288, 

The Maccabees, je izvolilo 
sledeče uradnike: Preds. 
John Galič, podpreds. Louis 
Somrak, tajnik John Tavčar, 
1157 E. 61st St. blagajnik 
John Godnjavec, zapisnikar 
John Avsec. Rač. nadzorni-
ki: Frank Vrabec, Jos. Bre- 1 
zovar in John Avsec. Bolni- ® 
Ski odbor: Jos. Cimpelj in g 
Anton Zupan, zastavonoša |c 
John Cehner, veselični od- |c 
bor: Fr. Zupančič, John Ga- H 
lič in John Tavčar, zdravniki ft 
dr. F. J. Kern. 

Dovoljeno po Jugoslovanski vladi, da 3D 

6426 Jugoslovanov 
Ishko pride v Ameriko zatenil 1. Ju-
lija. Cunard proga Je najhitrejša za [ft 
vaše rojake, da pridejo aem. Skoro <5q 
vsak dan pride kak parobrod iz Evro-
pe. Cunard proga Je uredila izvrstno fig 
prevozno službo za izseljence iz Ju- 30 
goslavije, vodi Jih kompanije zastop- && 
nik, Jugoslovan, torej ni neprilik. |0c 

Ml ne računamo poeebej za to. ttjE 
Za druge nasveta se obrnite na zastop-
nika v tem mestU- (w) gp 

POSTEN KANT lite čedno sobo, pra- ^ 
zno ali opremljeno, v bližini 55. ce-
ste (car-lineft nC 
Hite lastnik naj se zglasi za p o) as-
nils pri J. Tavčar, 1157 E. 61st St. SK 

(i) ga 
SOBA SE ODDA v najem za 1 ali 2 g i 

fanta, elektrika in kopalil5e, gorko-
d ta, poseben vhod. 983 E. 76th St. NŠ 

(2) m 
FRONT. SOBA a proatim vhodom sd Bs 

odda za 1 ali 2 fanta. Gorkota, p 
elektrika, kopali««. 1064 Addison 3D 
Rd. (I) S 

NAPRODAJ JE TRGOVINA, pool § c 
room in trgovina a cigarami. Proda šjE 
se po nizki ceni. Izvrstna trgovina, 
ki fino trguje. 7 biljardnih miz. Bc 
Vprašajte na rogtlu 75. ceste in St. m 
Clair ave. ' (2) Srj 

KONJ IN VOZ, a polno opremo Je na- S e 
prodaj. 1096 Norwood Rd. (2) m 

MCE SE 2ENSILA za hlina opravila. S j 
Dobra plačal za pridno žensko. [MŠ 
4714 St. Clalf ave. (3) ffl 

FRONT SOBA SB ODDA. Gorkota, §S 
elektrika in kopalltte. 1005 Addison g 

V NAJEM SE" DA SOBA za 2 fanta. S 
Gorkota, elektrika In kopališče. Mr. 3T\ 
Luznar, 6414 St. Clair ave. (3) gg 

OPREMLJENA-SOBA SE ODDA v Ej 
najem. 5200 Luther ave. (3) Eg 

SOBA SE ODDA v najem ta 1 ali 2 Hj 
fanta. Kopalltte. 114S Norwood 

Govorilo se*>, tfa tem se ponesre- gO 
til na jezeru Superior, kar p« ni res- 5n 
niča, ampak segl ee vrnit zdrav in ve- Oc 
•ei med svoje znance in rojake. Jos 
Fajdlga, bo*tmJ~e03S St. Clair ave. j g 

SOBA SE ODDA • kopališčem za 1 W 
ali 2 fanta. 1146 Norwood Rd (4) 

i ' '^(Br 

devetdeset dolaijev. 
plačam vsakemu, ki od dane«.pa do io. Januarja 1923 pride v mojo trgovino in 
sicer: Opravičen je do te redke prilike vsak, kdor kupi med tem časom v moji 
trgovini Columbia grafonojo in plača v gotovini. Nadalje: Opravičeni so do teh 
procentov vsi, ki so kupili na obroke pri meni in plačajo namesto obrokov vse 
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Deset procentov od vašega denarja 
naložim na vaše ime na hranilno knjižico v tukajšni slovenski banki, The North 
American Banking & Savings Co.»in vam potem pošljdm knjižico na dom. The 
North American Banking & Savings Co. ima zdaj kampanjo ca nove vloge in 
vložnike in ker je ta naloga zadela tudi mene kot bančnega svetovalca* sem 
sklenil, da na ta način izvršim svojo dolžnost 1 

Deset procentov, kot vam ponudim jaz, ne dobite nikjer in kdor hoče na lahr. 
ko zaslužiti nekaj dolarjev, ima zdaj najlepšo priliko. Vi, ki ste kupili, lahko pri-
hranite nekaj s tem, da plačate mesto v obrokih naenkrat — če nimate sami, 
mogoče ima kak vai prijatelj, ki vam pomaga zaslužiti ta denar. 

- Kdor misli v bližni bodočnosti kupiti Columbia grafonolo, naj pomisli, da 
imam poleg znižanih cen še pogoje, ki veljajo seveda samo za take, ki kupijo in 
plačajo v gotovini, če ž e vsega ne, pa vsaj polovični zneBek. 

Začnite Novo leto ne samo z obljubami, ki po navadi kmalu izginejo, ampak z 
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denarno vlogo 
k* vtegne postati začetek do vašega doma, prvi začetek do vaše neodvisnosti. Do-
ber gospodar ne zamudi nobene prilike, —, kjer se mu nudi kaka korist — ali jo 
boste zamudili vi? 
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Pomnite 10. januarja 1923 se konča ta ponudba. 

^ronkOrne^ 
JEWELER and MUSIC STORE 
Princeton 2993-J Randolph 465 

1 

Otvoritev urada 
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Cenjenemu občinstvu v Cleve-
landu in okolici se naznanja, , 
da sem otvoril dne 2. jan. '23. 

ZOBOZDRAVNICI URAD 
opremljen z najmodernejšimi aparati in tehnično 
opravo za brezbolestno zdravljenje zob. Urad se bo 
nahajal v novem poslopju Slovenske Posojilnice, S t 
Clair ave. in 63. cesta. 

Dr. Wm. J. Lausche 
Slovenski zobozdravnik 

VOGAL 63. CESTE in ST. CLAIR AVE. 
v novem poslopju Slov. Posojilnice. 


